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Gyvatvoriy zirklés
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajiuceho upozornenia. Tieto zmeny nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatel'ska prirucka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis krinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be iSankstinio jspéjimo. Sie
pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kopé&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja
pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. Lietoganas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Bcuukn npasa 3anasenn. Tasu pabota e 3awuTeHa ¢ aBTopcky npaea. KonnpaHeTo nnv pasnpocTpaHeHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha vactu
vnu n3usno 6e3 paspeluerHmeTto Ha Dedra Exim e 3a6paHeHo Dedra Exim cu 3anasea npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU B An3aliHa, TEXHUKaTa M OKOMMIEKTOBKaTa
6e3 npeasaputenHo yeegomneHue. Tean npomeHn He moraT ga 6baaT ocHOBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbkoBoacTBOTO 3a notpebutens e
[OCTbMHO Ha agpec www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / CBbpxxeTe ce ¢
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Piktogramow/ Popis Piktograml/ Opis Piktogramov/ Piktogramy Aprasymas/ Piktogrammu Apraksts/ Piktogramok
Magyarazata/ Des Pictogrammes/ Descripcion Pictogramas/ Descrierea Pictogramelor/ / OnucaHue Ha nukTorpamure
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10. Biezace czynnosci obstugowe

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / /
Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / / 3agbmkuTenHo: npoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba

Nakaz: uzywac¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chranie sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius
akinius/ Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek|us/ Utasitas: hasznaljon flilvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ / 3agbnxuTtenHo:
M3nonaBaiiTe 3allWUTHW CpeAcTBa 3a ylun

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / 3agbmxutenHo: Hocete
npeanasHu oyuna

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadow atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym sraZzenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokrisniem / Tilalom: ne tegye ki a légkéri csapadéknak /
Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / 3abpaHa: ga He ce n3nara Ha Banexmu

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpecenstvo / |spéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas / Figyelem:
veszély / Atentie: pericol / TMpeaynpexaeHue: onacHocT

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trokSna
lTmenis / Informécio: zajszint / Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau / /
VHdopmaLuus: HUBO Ha 3BYKOBA MOLLHOCT

Ostrzezenie: w przypadku uszkodzenia lub przeciecia przewodu, natychmiast wyciagnac wtyczke z gniazda / Varovani: pokud je kabel
poskozen nebo prefiznut, okamzité vytahnéte zastréku ze zasuvky / Varovanie: ak je kabel poskodeny alebo preruseny, okamzite vytiahnite zastr¢ku
zo zasuvky / |spéjimas: jei laidas yra pazeistas ar supjaustytas, nedelsdami iStraukite kiStuka i$ lizdo / Bridinajums: ja vads ir bojats vai sagriezts,
nekavéjoties izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas / Figyelem: ha a kabel sériilt vagy meg van vagva, azonnal huzza ki a dugét a konnektorbol /
Avertisment: in cazul in care cablul este deteriorat sau taiat, scoateti imediat dopul din priza / MpenynpexaeHue: ako kabenbT e NOBpeAeH UNu CpsA3aH,
He3abaBHO M3BageTe Lencena oT KOHTaKTa

Klasa ochrony przeciwporazeniowej/ tfida protipozarni ochrany/ trieda protipozZiarnej ochrany/ apsaugos nuo elektros smagio klasé/ prettrieciena
dro$ibas klase/ érintésvédelmi osztaly/ clasa de protectie impotriva socurilor electrice/ Knac Ha 3awuta

m Samowolne zmiany w budowie mechanicznej
i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne
i powoduja natychmiastowa utrate¢ Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swojg waznos¢.

Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje. Zaznajomi¢ sie z elementami sterujgcymi i
prawidtowym uzytkowaniem maszyny.

Nigdy nie dopuszczac¢ dzieci lub os6b niezapoznanych z niniejszymi instrukcjami
do uzytkowania urzadzenia. Lokalne przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora.
Pamigtaé, ze operator lub uzytkownik sg odpowiedzialni za wypadki lub zagrozenia
majgce miejsce w stosunku do innych oséb lub ich wtasnosci.

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek
13. Kompletacja urzadzenia
14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych

i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

Ogolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

S1 praca ciggta. Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen.

5. Dane techniczne

przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim Model urzadzenia DED8693-51
Sp. z o.0. Napiecie pracy [V, HZ] 230, ~50
OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ Moc [W] 600
oznaczone symbolem wykrzyknika i  wszystkie Diugo$¢ ostrza [mm] 550
instrukcje przed uzyciem urzadzenia. Dtugos$¢ ciecia [mm] 510
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych GrubosE:ICIetego matgrlglu ma‘le[mm] 20
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub Predkos¢ obrotowa silnika [min ] 1500
powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do Klasa ochronnosci I
przysziego uzytku. Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX0
Masa urzadzenia [kg] 2,8
2. Opis urzqdzenia Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] 5,800
Ni $¢6 iaru K [m/s? 1
Rys. A: 1. Prowadnica, 2. Zeby ostrza, 3. Ostona operatora, 4. Rekojes¢ E:gj@:az;(;sf)mlaru [m/s”] S
pomocnicza, 5. Wtgcznik sekwencyjny dwuelementowy, 6. Rekojes¢ gtéwna Poziom cisnienia dzwieku Loa [dB(A)] 39.96
R . Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 97,96
3. Przeznaczenie urzqdzema Niepewnos$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3
Nozyce do zywoptotu przeznaczone sg do przycinania pedéw i drobnych gatazek Poziom deklarowany Luwa [dB(A)] 101

zywoptotéw, krzewdw, krzakéw, niewielkich drzewek ozdobnych itd. w
przydomowych ogrédkach, na dziatkach itd.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,

zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

LA UWAGA

pracy”.

Urzadzenie moze by¢é uzytkowane tylko zgodnie
z zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ taczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-15, warto$ci podano
powyzej w tabeli.

LA UWAGA

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!



drugim. Podany powyzej poziom emisji drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hdrgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznoéci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy
LA UWAGA
Stosowaé ochronniki stuchu i okulary ochronne. Nosi¢ je caty czas podczas pracy
maszyny. Podczas pracy maszyng zawsze nosi¢ solidne obuwie i dlugie spodnie.
Nie obstugiwa¢ maszyny, bedac boso lub w otwartych sandatach. Unika¢ noszenia
odziezy, ktora jest luzna albo ma zwisajgce sznurki lub wigzadta. Nie nosi¢ luznej
odziezy ani bizuterii, ktére moga by¢ wciggane do wlotu powietrza. Trzymac dtugie
wiosy z daleka od wlotu powietrza.

Przed uzyciem zawsze skontrolowa¢ wizualnie, aby zobaczy¢, elementy mocujgce
sg dobrze umocowane, obudowa jest nieuszkodzona oraz czy ostony sg na
miejscu. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone elementy w zespotach do utrzymywania
réwnowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

Nie obstugiwa¢ maszyny wtedy, gdy w poblizu znajdujg si¢ ludzie, a zwtaszcza
dzieci, lub zwierzeta.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze o$wietlonym.

W pierwszej kolejnosci nalezy zamontowac ostone operatora. W tym celu nalezy
nasung¢ ostone (rys. A, 3) tak, aby kotnierz w dolnej czesci ostony byt doktadnie
dopasowany do wpustu w obudowie. Dokreci¢ ostone za tgczonymi wkretami. Z
ostrza zdjg¢ plastikowg ostone. Urzgdzenie jest gotowe do pracy

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywa¢ przy odiczonym
zrodle zasilania.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrédta prgdu nalezy upewni¢ sie, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajaca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego 0,75 mm?
oraz nominalnej wartosci bezpiecznika typu C 6A

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zylty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozyc¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggngé za przewdd
zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia

m Nie wilacza¢ urzadzenia gdy ostona zatozona jest na

ostrze.
W celu uruchomienia urzadzenia, nalezy wigczy¢ urzadzenie sekwencjg
przyciskow (rys. A, 5). Urzadzenie wigczy sie tylko w sytuaciji, w ktérej oba przyciski
zafgczone sg jednoczesnie. W celu wytgczenia urzadzenia nalezy zwolni¢ dowolny
przycisk. Noze powinny zatrzymac¢ si¢ natychmiast po zwolnieniu przycisku.

9. Uzytkowanie urzadzenia
Nie uruchamia¢ urzadzenia bez ostony i z zalozong

[}
m ostong ostrza. Upewnic¢ sie, Zze noze nie sg zablokowane,

a wszystkie czesci urzadzenia sprawne i nieuszkodzone.

Nozyce przeznaczone sg do przycinania zywoptotéw, a takze do przycinania
zarosli, krzewow itd. Obustronne, przeciwbiezne noze umozliwiajg cigcie w dwdch
kierunkach.

Ciecie poziome

Aby uzyskac¢ réowng wysokos$¢ ciecia, zaleca sig zastosowac linie pomocnicza, np.
sznurek. Najepszg wydajnosc¢ osigga sie prowadzac nozyce pod katem ok. 5 stopni
do cigtej powierzchni. Cigcie przerpowadza¢ przesuwajgc z niewielkg predkoscig
nozyce od lewej do prawej strony, a nastgpnie w przeciwnym kierunku.

Ciecie pionowe

Nozyce nalezy prowadzi¢ zawsze od dotu do géry pod katem ok. 5 stopni do cietej
powierzchni. Prowadzenie nozyc od géry do dotu powoduje, ze ciete pedy i gatazki
odginajg sig, przez co ich cigcie jest utrudnione. Cigcie przeprowadzaé na petng
wysokos$¢, aby uzyskaé réwng, pionowa powierzchnie.

Ksztattowanie krzewow

Stosujac kombinacje cigcia poziomego i pionowego mozna wykorzystywac nozyce
do ksztattowania krzewdw. Przy cieciu innym niz poziome prowadzi¢ nozyce od
dotu.

Jezeli maszyna ulegnie zablokowaniu, natychmiast wytgczy¢ zrédto zasilania i
odtgczy¢ maszyne od zasilania przed czyszczeniem z odpadéw. Nigdy nie
obstugiwa¢ maszyny z uszkodzonymi ostonam. Utrzymywa¢é zrédto zasilania wolne
od odpadéw i innych nagromadzen, aby zapobiega¢ uszkodzeniu zrédta zasilania
lub ewentualnemu pozarowi.

Zatrzymywaé maszyne i odtgczaé zrédio zasilania. Upewnia¢ sig, ze wszystkie
ruchome czesci catkowicie zatrzymaty sie

- zawsze kiedy pozostawiasz maszyne,

- przed czyszczeniem ostrzy,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami na maszynie.

10. Biezace czynnosci obstugowe

LA UWAGA

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno byé
niedostepne dla dzieci.

Konserwacja urzadzenia
LAUWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem.

Po kazdorazowym uzyciu nozyc nalezy doktadnie oczysci¢ ostrze z resztek cietego
materiatu. Zaleca sig¢ réwniez okresowe smarowanie nozy w miejscach montazu
nozy do prowadnicy, stosujgc biodegradowalny olej, np. Dedra DEGL02.

Gdy maszyna zostaje zatrzymana do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wytgczaé zrédio
zasilania, odfgcza¢é maszyne od zasilania i upewnia¢ sie, czy wszystkie czesci
ruchome catkowicie zatrzymaty sie. Pozwala¢ maszynie ostygng¢ przed
dokonywaniem wszelkich kontroli, regulaciji itp. Konserwowa¢ starannie maszyne i
utrzymywac jg w czystosci.

Przechowywa¢ maszyne w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zawsze pozwala¢ maszynie ostygna¢ przed magazynowaniem.

Wymieniaé zuzyte lub uszkodzone czesci w celu bezpieczenstwa. Stosowac tylko
oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie prébowa¢ unieruchamia¢ funkcji blokady ostony (jezeli jest).
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtgczonego do zrédta zasilania.

11. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czgsci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtagczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie
dziata do serwisu w celu

wymiany wigcznika
Przekaza¢ urzadzenie
do serwisu w celu
wymiany przewodu
Oczysci¢ ostrza

Uszkodzony przewod
zasilajgcy

Silnik przegrzewa Zapchane ostrza

sie Przekroczone Wytaczyé
dopuszczalne parametry elektronarzedzie,
pracy odtozy¢ prace na czas

catkowitego ostygniecia

13. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Nozyce do zywoptoty — 1 szt. 2. Ostona operatora — 1 szt. 3. Wkrety — 1 kpl. 4.
Ostona ostrza — 1 szt.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czgsci LP Nazwa czesci

1 Przewdd zasilajgcy 37 Stojan

2 Element dekoracyjny obudowy 38 Wkret M4 x 45

3 Obudowa gtowicy czes¢ lewa 39 tozysko 607

4 Element gérny obudowy 40 Wirnik

5 Odgigtka przewodu 41 tozysko 608

6 Ptytka dociskowa 42 Przegroda silnika

7 Whkret samogwintujgcy ST4 x 14 43 Wspornik

8 Przytacze 44 Podktadka kot zgbatego odbiorczego
9 Kondensator 45 Koto zgbate z mimosrodem

10 Wigcznik 46 Sworzen

11 Wigcznik 47 Podktadka listwy aluminiowej ostrza
12 Pozycjoner wigcznika 48 Pierscien listwy aluminiowej

13 Ostona wkretu 49 Podktadka stalowa

14 Rekojes¢ dodatkowa 50 Podktadka stalowa

15 Przycisk wtgcznika 51 Wkret M5 x 5

16 Rekojes$¢ dodatkowa 52 Nakretka M6

17 Wkret samogwintujgcy ST3 x 12 53 Wkret M5 x 28

18 Ostona bezpieczenstwa 54 Nakretka zabezpieczajgca

19 Element dekoracyjny obudowy 55 Podktadka ostrza

20 Obudowa gtowicy cze$é prawa 56 Ostona ostrza

21 Element gérny obudowy 57 Wkret samogwintujgcy ST4 x 12
22 Wkret samogwintujgcy ST4 x 18 58 Gtowica ochronna

23 Whkret samogwintujgcy ST4 x 10 59 Wodzik listwy aluminiowej




24 Dzwignia przycisku wigcznika 60 Ostrze

25 Whkret samogwintujgcy ST3 x 20 61 Pierscien listwy aluminiowej

26 Rama montazowa watka gietkiego 62 Listwa aluminiowa

27 Watek gietki 63 Nakretka M5 x 14

28 Sprezyna watka gietkiego 64 Naktadka aluminiowa

29 Dzwignia przycisku wigcznika 65 Whkret samogwintujgcy ST5 x 20
30 Sprezyna  dzwigni  przycysku | 66 Podkfadka sprezynujgca @5

31 Ciegno witgcznika 67 Podktadka plaska @5

32 Szczotkotrzymacz 68 Kondensator cylindryczny

33 Whkret ST3 x 8 69 Kondensator cylindryczny

34 Szczotka elektrografitowa 70 Podktadka kot zebatego odbiorczego
35 Wkret M4 x 18 71 Pierscien listwy aluminiowej

36 ostona silnika 72 tozysko

15. Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych ( dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnos$ci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadow w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wladzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

Karta gwarancyjna
na
Nozyce do zywoptotu

Nr katalogowy: DED8693-51 nr partii: ........c.cccveerivennnen.
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........ccccoceeveervesenens
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wifasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

Ostony, wkrety, ostrze Nie sg objete gwarancjg

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktdre nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sig czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacjg przy wykorzystaniu formularza dostgpnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Nozyce do zywoptotu

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytacznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogéInego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQ”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wylgcznie podmiotom przetwarzajacym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i speitnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sa okreslone
w umowie z Administratorem.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji miedzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pfeklad originalniho navodu
ﬂ VAROVANI. Prectéte si vSechna upozornéni

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpe¢nostnich pokynu
muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

oznacena 4]

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Vodici lista, 2. Noze ¢epele, 3. Kyt proti odfezkiim, 4. Pomocna rukojet,,
5. Dvoudilny sekvenéni prepina¢, 6. Hlavni rukojet

3. Urceni zarizeni

NUzky na Zivy plot jsou uréeny pro pfistfihovani vyhond a malych vétvi Zivych plotd,
kefd, kfovin, malych okrasnych stromku atd. v zahradach, na zahradkach atd.
Zatizeni mlzete pouzivat pro stavebné-renovaéni prace, v autoservisech, pro
hobby pouziti, se sou€asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muZete pouzivat pouze vsouladu s nize
A J{o¥del 8 uvedenymi,PFipustnymi provoznimi podminkami*.
Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
veskeré upravy a servisni €innosti nepopsané v navodu k obsluze se budou
povazovat za nezakonné a zpusobi okamzZitou ztratu zaruénich naroku, a
prohlaseni o shodé ztrati platnost.
Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zpusobi
okamzitou ztratu zaruénich naroku. Pozorné si prectéte navod. Seznamte se
A POZOR s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim stroje. Déti nebo
osoby neseznamené s timto navodem k pouzivani nesmi
pouzivat zafizeni. Mistni pfedpisy mohou omezit vék uzivatele. Pamatujte, ze
operator nebo uzivatel odpovidaji za nehody nebo ohroZeni, kterym muze dojit u
jinych osob nebo jejich majetku.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY

S1 nepfetrzity provoz. NepouZivejte v interiéru.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED8693-51
Pracovni napéti [V, HZ] 230, ~50
Vykon [W] 600
Délka ¢epele [mm] 550
Délka fezu [mm] 510
Tloustka fezaného materidlu max. [mm] 20
Rychlost ota€eni motoru [min-1] 1500
Tfida ochrany 1

Stupeni ochrany pfed pfimym pfistupem IPX0
Hmotnost zafizeni [kg] 2,8
Uroveti vibraci méFena na rukojeti ah [m / s2] 5,800
Nejistota méreni K [m / s2] 15
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 89,96
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,96
Nejistota méreni KpA, KwA [dB (A)] 3

[ Deklarovana troveri LwA [dB (A)]

Informace o hluku a vibracich.
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Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méreni byly stanoveny v souladu s norou
EN 60745-1 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-2-15, hodnoty jsou uvedeny v tabulce

vyse.

Hluk muze zplsobit poskozeni sluchu, pfi praci vzd
A POZOR pouzivejte prostredky ochrany sluchu! Y
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouseni a mize se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se mlze také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skute¢ném pouZivani elektrického naradi se mulze liSit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkt pro
uzivatele. Abyste prfesné odhadli expozici ve skute¢nych podminkach pouzivani,
zohlednéte vSechny ¢€asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci

Pouzivejte chrani¢e sluchu a ochranné bryle. Noste je po celou dobu provozu
stroje. Pfi praci se strojem vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Stroj
nepouzivejte, kdyz jste bosi nebo mate oteviené sandaly. Nenoste obleceni, které
je volné nebo z néj visi provazky nebo $nlrky. Nenoste volné obleceni ani biZuterii,
které mohou byt vtaZzeny do vstupniho otvoru vzduchu. Dlouhé vlasy nepfiblizujte
ke vstupnimu otvoru vzduchu.
Pfed pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda jsou upeviiovaci prvky dobfe
pfipevnény, kryt neni poskozen nebo bezpe€nostni ochrany jsou na misté.
Vymeérite opotfebené nebo posSkozené soucasti v sestavach pro udrzeni
rovnovahy. Vymérite poskozené nebo necitelné stitky.
Stroj nepouzivejte, kdyz se v blizkosti nachazeji lidé, a zejména déti nebo zvirata.
Zatizeni pouzivejte na dobfe osvétleném miste.
Nejprve namontujte kryt proti odfezk(im. Za timto u€elem nasurite kryt (obr. A, 3)
tak, aby pfiruba na spodni strané krytu zapadla do drazky krytu nuzek. Kryt
utdhnéte za spojenymi Srouby. Z listy sundejte plastovy kryt. Zafizeni je pfipraveno
k praci..
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.
Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe¢nostni podminky pouzivani.
Parametry minimainiho prGfezu napéjeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota

W] [mm2] pojistky typu C [A]

<700 0,75 6

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl niz$i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

7. Zapnuti zafizeni

A POZOR Zarfizeni nezapinejte, kdyz je na liSté nasazen kryt.

Chcete-li spustit zafizeni, zapnéte jej pomoci sekvence
tlacitek (obr. A, 5). Zafizeni se zapne pouze tehdy, kdyZ jsou obé tlacitka stisknuta
soucasné. Chcete-li zafizeni vypnout, uvolnéte libovolné tlacitko. NoZze se musi
zastavit ihned po uvolnéni tla¢itka.

8. Pouzivani zafizeni
A POZOR Zarizeni r’Iepouzwejte_vbez _!(ryvtu protvl odrvezkurp a
s nasazenym krytem liSty. Ujistéte se, Ze noze nejsou

zaseknuty a vSechny ¢asti zarizeni jsou funkéni a neposkozené.

NGzky jsou uréeny pro pfistfihovani Zivych plotu a také pro pfistfihovani kefa, kfovin
atd. Oboustranné protibézné noze umoznuji stfihani ve dvou smérech.
Vodorovné stiihani

Pro dosazeni rovnomérné vysky stfihani doporu¢ujeme pouzit pomocné lanko,
napf. provazek. Nejlep$iho vysledku dosahnete, kdyz vedete ntzky pod Uhlem asi
5 stupniti ke stfihanému povrchu. Stfihejte pomalym posunovanim nizek zleva
doprava a pak opacénym smérem.

Svislé stfihani

NGzky vedte vzdy zespodu nahoru pod Uhlem asi 5 stuprid ke stfihanému povrchu.
Vedeni nuZek shora dolu zplsobuje ohybani stfihanych vyhonu a vétviéek, coz
ztéZuje jejich stfihani. Stfihejte v pIné vysce, abyste dosahli rovného, svislého
povrchu.

Tvarovani kefu

Kombinaci vodorovného a svislého stfihani mizete nuzky pouzivat pro tvarovani
kefd. Pfi jiném stfihani nez vodorovné vedte ntzky zespodu.

Pokud se stroj zasekne, ihned vypnéte zdroj napajeni a odpojte stroj od napajeni
pred vycisténim odpadd. Nikdy nepouzZivejte stroj s poSkozenymi kryty. Napajeci
zdroj udrzujte bez odpadl a jinych necistot, aby nedoslo k jeho poSkozeni nebo
pozaru.

Zastavte stroj a odpojte zdroj napajeni. Ujistéte se, Ze v8echny pohyblivé soucasti
se uplné zastavily

—vzdy, kdyz odchazite od stroje,

— pred cisténim nozu,

— pred kontrolou, ¢isténim nebo Gdrzbou stroje.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

9. Bézné servisni ¢innosti

Pravidelné cCistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni

pozornost Cisténi vétracich otvoru.
Misto pro ulozeni by mélo byt pro déti nepristupné.

A\ POZOR . . ) ) .
Pokud je nutné zaslat do opravy Sroubovak do servisu,

chrarite jej pfed nahodnym mechanickym poskozenim a vyjméte baterie ze zasuvky

nabijecky

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje udrzbarské &innosti spolu s prislusenstvim, jako je baterie a
nabijecka.

A\ POZOR

MuzZe to zpusobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem.

Kdyz je stroj zastaven kvuli servisu, kontrole nebo uskladnéni nebo vyméné
pFisluSenstvi, vypnéte zdroj napajeni, odpojte stroj od napajeni a ujistéte se, ze
v8echny pohyblivé &asti zcela zastavily. Pfed provedenim jakychkoli kontrol,
sefizeni atd. Nechte stroj vychladnout. Stroj peclivé uchovejte a udrzujte jej Cisty.
Skladujte stroj na suchém misté mimo dosah déti.

Pred uskladnénim vzdy nechte stroj vychladnout.

Vymérite opotfebované nebo poskozené dily z divodu bezpecnosti. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily a podsestavy.

Nikdy se nepokousejte znehybnit funkci blokovani ochranného krytu (pokud je k
dispozici).

PFed pfipojenim nebo vyjmutim vaku stroj vypnéte.

Udrzba zaFizeni ma udrzovat v8echny jeho prvky nezbytné pro normalni praci v
fadné Cistoté. K ¢isténi nepouzivejte Zadna rozpoustédla, protoze to muze zpUsobit
nenapravitelné poskozeni krytu a dal$ich plastovych soucasti.

Nedistéte baterii vodou, protoZe by to mohlo zpUsobit vnitini zkrat vedouci k
trvalému poskozeni.

Udrzba nozi

Po kazdém pouziti nizek dikladné ocistéte listu od zbytkd stfihaného materialu.
Doporucuje se také pravidelné mazat noze v mistech namontovani na listu pomoci
biologicky rozlozZitelného oleje, napf. Dedra DEGLO2.

Kdyz stroj zastavite z dGvodu udrzby, kontroly, uskladnéni anebo vymény
prisluSenstvi, odpojte jej od napajeni a ujistéte se, Ze se vSechny pohyblivé
soucasti Uplné zastavily. Stroj nechte vychladnout pfed provedenim jakékoli
prohlidky, sefizeni atp. Provadéjte peclivou udrzbu stroje a udrzujte jej Cisty.

Stroj uchovavejte na suchém misté, mimo dosah déti.

Pred uskladnénim vzdy nechte stroj vychladnout.

Opotifebené nebo poskozené €asti mérte z bezpe€nostnich duvodd. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily a podsestavy.

Nikdy se nepokousejte deaktivovat funkci ochranného zamku (pokud existuje).
Udrzba zafizeni spodiva v udrovani v naleZité d&istoté vSech jeho soudasti
nezbytnych pro normalni provoz. K Cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédia,
protoZe to mlze zpuUsobit nevratné zniceni krytu a jinych plastovych soucasti.
Akumulator nedistéte vodou, protoZze to mlze zpUsobit vnitini zkrat vedouci
k trvalému poskozeni.

u:

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného ke zdroji
energie.

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi
Doporucené prislusenstvi

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilid uvedte SERIOVE gislo zafizeni uvedené na
vykonovém §titku. Popiste poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaruéni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

PROBLEM
Zafizeni nefunguje

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zafizeni
od napéjeni
ZPUSOBIT
Poskozeny spina¢

RESENI

Vratte zafizeni k
opravé a vymérite
spinac

Vratte zafizeni k
opravé a vymeérite
kabel

Napajeci kabel je poskozen
Ucpané noze

Byly piekroceny pfipustné
provozni parametry
Ucpané noze

Byly prekro€eny pfipustné
provozni parametry

Motor se prehtiva Vycistéte noze
Vypnéte nafadi a
odlozte praci, dokud
nebude zcela

vychladnout

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

1. Nazky na Zivy plot — 1 ks 2. Kryt proti odfezkiim — 1 ks 3. Srouby — 1 sada 4. Kryt
vodici listy — 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tykd se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v priivodni dokumentaci oznacuje, ze vadné
elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim
odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je

spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma.
Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita zafizeni poskytuji mistni organy,
napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné S$etrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich pfedpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
vam poskytne dal$i informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zaruéni list

Pro

Katalogové ¢islo:
SEriove Cislo: ....cooevieeiiiiii
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: .............coooviiiiiiiiii

Razitko prodavajiciho: ......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuiji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v ndvodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto
I. Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
Var$avu ve Varsavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku,
DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zji§téna v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi
na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si
pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni
ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.
5. Vci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici
z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na
pravni titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.
Il.  Zaruéni doba:
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Plotostfih

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu vyrobku

uvedeného v tomto zaru¢nim listu

Kryty, Srouby, ¢epel Nepokryva se zaruka

Ill.  Podminky uplatfiovani zaruky:
1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali
vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené
v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.
4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;
b) Pouzivani Cisticich nebo o$etfovacich prostredkl v rozporu s navodem

k obsluze;

c) Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materiall v rozporu s navodem k
obsluze.

f) UzZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

o)) odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaji a

vykonové §titky;
h) plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.
5. Upozornéni! Cinnosti  spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své
naklady.

IV. Postup pfi reklamaci:
1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady
vyrobku.



3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

4. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

5. Reklamaci mlzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).
6. Adresy zaru¢nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na

strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni
formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

7. Z bezpecnostnich divodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

8. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot
uZivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dng,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.
10.  Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se
predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).
11.  Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici
z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Udaju a o volném pohybu téchto udaju a o zruSeni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gdaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (dale jen:
~Spravce").

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaji (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamacniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm vuci Spravci, nejdéle véak do okamziku jejich promli€eni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfFistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udajl, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich udaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni Gidaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udajl, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muZzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Gfadu pfislusného pro ochranu osobnich udaja.
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Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpeénostné podmienky su pripojené ako osobitna brozdra.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vetky upozornenia oznagené Y
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym pradom, pozZiar, alebo vazne poranenie.
Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Vodidlo, 2. Zuby &epele, 3. Kryt operatora, 4. Pomocna rukovat, 5.
Dvojdielny sekvenény zapina¢ 6. Hlavna rukovat

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

NozZnice na zZivy plot su uréené na pristrihavanie vyhonkov a drobnych konarikov
Zivych plotov, krikov, krovin, nevelkych ozdobnych strom&ekov ap. v zahradkéach,
zahradach, predzahradkach ap.

Zariadenie je ur€ené na pouZzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania
A\ POZOR

podmienkach“.

A POZOR Ziadnym spésobom nezasahujte a nemeiite mechanicku
konstrukciu a elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte

pokyny uvedené v pozivatelskej prirucke, v opaénom pripade okamzite

prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.

Zariadenie sa moéze pouzivat' iba v sulade s pokynmi,
ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho u¢elom a v sulade s Navodom na
pouzivanie, v opaénom pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.
Dokladne sa oboznamte s uZivatelskou priruckou. Oboznamte sa s ovladacimi
prvkami a so spravnym pouzivanim zariadenia.

Zabrante, aby deti alebo osoby, ktoré sa neoboznamili s touto priru¢kou, zariadenie
pouzivali. Miestne predpisy mézu obmedzovat vek operatora.

Nezabudajte, Ze operator alebo pouzivatel su zodpovedny za nehody alebo
ohrozenia tykajuce sa inych oséb alebo ich majetku.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

S1 Neustéla praca. Nepouzivajte v interiéri.

5. Technické parametre

Model zariadenia DED8693-51
Pracovné napétie [V, HZ] 230, ~50
Prikon [W] 600
Dizka &epele [mm] 550
Dizka rezu [mm] 510
Hrubka rezaného materidlu max. [mm] 20
Otacky motora [min-1] 1500
Trieda ochrany Il

Stupen ochrany pred priamym pristupom IPX0
Hmotnost zariadenia [kg] 2,8
Uroveri vibracii namerana na rukovati ah [m / s2] 5,800
Neistota merania K [m / s2] 15
Hlukové emisie:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 89,96
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 97,96
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3
Deklarovana uroveri LwA [dB (A)] 101

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
60745-1 a su uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 60745-2-15 , hodnoty su uvedené vo
vysSie uvedenej tabulke.

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana $tandardnou testovacou metédou
amobze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vy$Sie uvedena
uroveri emisie hluku sa tiezZ moéze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveti hluku pri skutoénom pouZivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnot
moze lisit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predovSetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skuto¢nych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky &asti operaéného cyklu,
zahriiujuc aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, pocas prace
vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!

6. Priprava na pracu/pouzivanie

Pouzivajte chranie sluchu a ochranné okuliare. Pouzivajte ich cely ¢as pocas
pouzivania zariadenia. Ked zariadenie pouzivat, vzdy majte obuté solidne topanky
a dlhé nohavice. Zariadenie nepouzivajte naboso alebo v otvorenych sandaloch.
Vyhybajte sa pouzivaniu oblecenia, ktoré je volné alebo ma visiace Snurky.
Nenoste volné oblecenie ani bizutériu, ktoré by mohli byt vtiahnuté do vstupného
prieduchu vzduchu. DIhé vlasy drzte v bezpec€nej vzdialenosti od vstupného
prieduchu.

Zariadenie vzdy pred pouzitim vizualne skontrolujte, zistite, ¢i st upeviiovacie prvky
dobre upevnené, nie je poSkodeny plast a ¢&i su kryty na svojom mieste.
Opotrebované alebo poskodené prvky v moduloch vymerite, aby bola zachovana
rovnovaha. PoSkodené alebo necitatelné etikety (Stitky) vymerite.

Zariadenie nepouzivajte vtedy, ked sa v blizkosti nachadzaju ludia, predov§etkym
deti alebo zvierata.

Zariadenie pouzivajte iba na nalezite osvetlenom mieste.

V prvom rade namontujte kryt operatora. Preto nasurite kryt (obr. A, 3) tak, aby
priruba v dolnej €asti krytu perfektne zapadla do drazky v plasti. Kryt dotiahnite
dodanymi skrutkami. Zariadenie je pripravené na pouzitie.

7. Pripojenie k sieti


http://www.dedra.pl/

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.
Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické inStalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpeéného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:
Vykon zariadenia Minimalny prierez vodia Minimalna hodnota isti¢a
W] [mm2] typu C [A]
<700 0,75 6

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZziti predlZovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené prediZovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapinanie zariadenia
A\ POZOR

Ked chcete zariadenie spustit, spustite ho sekvenciou tlacidiel (obr. A, 5).
Zariadenie sa spusti iba vtedy, ked obe tladidla stlaCite suCasne. Ked chcete
zariadenie vypnut, pustite lubovolné tlacidlo. NozZe by sa mali zastavit okamzite po
pusteni tlacidla.)

Zariadenie nespustajte, ked je na epeli chranic.

9. Pouzivanie zariadenia
ﬂ POZOR Zariadenie nespustajte bez krytu a so zalozenym
chranicom cepele. Skontrolujte, €i noze nie su

zablokované, a vSetky casti zariadenia su funkéné a nie si poSkodené.

NozZnice su ur€ené na pristrihavanie Zivych plotov, a tiez na pristrihavanie krovin,
krikov ap. Obojstranne protibezné noZe umozfiuju vykonavanie prace v oboch
smeroch.

Pozdizne rezanie

Ak chcete orezavat v pozadovanej rovine, odpori¢ame, aby ste pouzili pomocnu
liniu, napr. Spagat. Noznice su najvykonnejsie, ked su vedené pod uhlom cca 5
stupfiov voéi strihanému povrchu. Rezanie vykonavajte nasledovne: noZnice
presuvajte s nevelkou rychlostou doprava, a nasledne opaénym smerom.

Zvislé rezanie

Noznice vzdy vedte zdola hore pod uhlom cca 5 stupfiov voéi strihanému povrchu.
V opaénom pripade, pri vedeni noznic zhora dole, strihané vyhonky a haluzky sa
ohynaju, kvoli tomu sa strihaju tazsie. Danu plochu strihajte po celej vyske, aby ste
vytvorili rovny zvisly povrch.

Tvarovanie krikov

Kombinujtc pozdiZzne a zvislé strihanie, noZnice mdZete pouZivat na tvarovanie
krikov. Pri inom strihani nez pozdizne, noznice vedte vZdy zdola.

Ak sa zariadenie zablokuje, okamzite odpojte zdroj napajania a pred tym, ako
zacnete odstrariovat odpady, zariadenie odpojte. Zariadenie nikdy nepouzivajte s
poskodenymi krytmi a chraniémi. Zdroj napajania udrziavajte bez odpadov a inych
nahromadenych necistét, aby ste predisli poSkodeniu zdroja napajania alebo
pripadnému poZziaru.

Zariadenie zastavte a odpojte od zdroja napatia. Skontrolujte, ¢i sa vSetky
pohyblivé prvky Gplne zastavili:

- vzdy, ked zariadenie odkladate,

- pred Cistenim Cepeli,

- pred kontrolou, Cistenim, servisom a udrzbou zariadenia.

10. Priebezné obsluzné ¢innosti

Nikdy nevykonavajte udrzbu zariadenia pripojeného k
A POZOR

zdroju napajania.
MbZe to sposobit vazne zranenie alebo zasah elektrickym pradom.
Ked je stroj zastaveny kvoéli udrzbe, kontrole alebo skladovaniu alebo vymene
prisluSenstva, vypnite zdroj napajania, odpojte stroj od napajania a uistite sa, ze
vSetky pohyblivé Casti uplne zastavili. Pred vykonanim akychkolvek kontrol, uprav
atd. Nechajte stroj vychladnut. Stroj starostlivo uschovajte a udrzujte ho ¢isty.
Stroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.
Pred uskladnenim zariadenie vzdy nechajte vychladnut.
Opotrebované alebo poskodené casti vymerite kvoli bezpe€nosti. Pouzivajte iba
originalne nahradné diely a podzostavy.
Nikdy sa nepokus$ajte znehybnit funkciu blokovania ochranného krytu (ak je k
dispozicii).
Pred pripevnenim alebo vybratim vrecka stroj vypnite.
Udrzba zariadenia méa udrziavat vietky jeho prvky potrebné pre normalnu pracu v
spravnej Cistote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne rozpustadla, pretoze to moze
sposobit nenapravitelné poSkodenie krytu a inych plastovych sucasti.
Necdistite batériu vodou, pretoze to méze spdsobit’ vnutorny skrat, ktory méze viest
k trvalému poskodeniu.

Udrzba nozov

Po kazdom pouziti noznic dokladne ocistite ¢epele, odstrarnte zvysky strihaného
materialu. Odporti¢ame, aby ste pravidelne mazali noze v miestach montaze nozov
do vodidla, pouzivajuc biologicky odburatelny olej, napr. Dedra DEGLO02.

Vzdy, ked zariadenie odstavite, aby ste vykonali servis, kontrolu, alebo pred
uchovavanim alebo vymenou dodatoéného vybavenia, vzdy vypnite zdroj
napéjania, odpojte zariadenie od napajania a uistite sa, ¢i vSetky pohyblivé Casti sa
Uplne zastavili. Pred vykonavanim vSetkych kontrol, nastavovani ap. dovolte, aby
zariadenie vychladlo. Udrzbu zariadenia vykonavajte ddkladne a zariadenie
udrzZiavajte v Cistote.

Zariadenie uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu deti.

Predtym, ako zariadenie uskladnite, vzdy umoznite, aby vychladlo.

Opotrebované alebo poSkodené Casti kvoli bezpecnosti vymerite. Pouzivajte iba
originalne nahradné diely a moduly.

Nikdy sa nesnazte znemoznit funkciu blokady krytu (ak je).

Podstatnou udrzby naradie je udrZiavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho sucasti,
ktoré su potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na Cistenie nepouzivajte
Ziadne riedidla, pretoZze méze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych
plastovych asti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnutornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo po$kodi.

11. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucané prislusenstvo

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislusenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA - EXIM. Pripojte zaruény list vystaveny importérom a képiu
dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozaru¢na oprava. Po skon&eni zaru¢nej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivater).

12. Samostatné odstranovanie poriuch a problémov

Skor nez sa pokusite vyrieSit' problémy sami, odpojte
A POZOR

zariadenie od zdroja napajania

PROBLEM Pricina RIESENIE
Zariadenie Poskodeny spinac Vratte zariadenie do
nefunguje servisu a vymerite

spinac

Vratte zariadenie do
servisu a vymerite
kabel

Napajaci kabel je
poskodeny

Motor sa prehrieva | Zanesené Cepele
Prekro¢ili sa povolené

prevadzkové parametre

Vycistite Cepele
Vypnite elektrické
néaradie a odloZte
pracu, kym Uplne
nevychladne

13. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky

1. Noznice na zivy plot — 1 ks 2. Kryt operatora — 1 ks 3. Skrutky — 1 komplet 4.
Chranic¢ ¢epele — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na $pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSnych miestnych
predpisov.

PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.

Zaruény list
na
Katalégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ............oocii
Peciatka predajcu: ............ccceunne
Datum a podpis PredajCu : .......coceeeveiiiiieieecieieeeee s

Vyhlasenie UzZivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportéani, ktoré st uvedené v uzivatel'skej

prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto
I. Zodpovednost za Vyrobok:

podpis Uzivatela



1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do
obchodného registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym
sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie
Statneho sudneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100
980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.
4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spésob opravy
Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade,
ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo
vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.
5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajlce z tejto
zaruky al/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vySky hodnoty chybného
Vyrobku.
Il. Zaru€na lehota:
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dnia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste
Na ktoré sa zaruka nevztahuje

NozZnice na zivé ploty

Kryty, skrutky, éepel

Ill.  Podmienky vyuzitia zaruky:
1. Przedstawienie Uzivatel' je povinny predstavit vyplneny Zaruény list
vyrobku, ako aj ndlezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladni¢ného bloku, faktury ap. Aby reklamacény proces prebiehal efektivne
odporuéame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky
prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti*.
2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste.
3. Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.
4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
nasledkom:
a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovsetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne
s uzivatel'skou priruc¢kou;
c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku,
na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;
e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom
materidlov, nezhodne s uzivatel'skou priruckou.
f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:
o)) sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;
h) boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.
5. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej prirucky, UZivatel vykonava vlastnymi
silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura:
1. V pripade, ak UzZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklaméacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky
stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni
od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu
7 dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mézZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie
na zaklade udelenej zaruky”).
5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza
zaruény servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.
7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné
pre zdravie a zivot UzZivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poéitajuc od dna dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.
9. Pred zaslanim reklamacie odporiéame reklamovany Vyrobok nalezZite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami po¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporiéame
dorucit v originalnom obale).
10.  Zaru¢na lehota sa predlzuje o Cas, poc€as ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

nevhodnych prevadzkovych

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
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udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost’
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaru€nej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané poCas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami vo¢i Spravcovi, avSak nie dihSie az do
momentu preml€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mbzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit' zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné Ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudd odovzdané do tretieho $tatu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, modzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych Gdajov

Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai

Prietaiso aprasas

Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

Techniniai duomenys

Paruosimas darbui

Jungimas j tinklg

Prietaiso jjungimas

Prietaiso naudojimas

10. Einamieji naudojimo veiksmai

11. Atsarginés dalys ir reikmenys

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

©CONoOOrWN =

Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.
ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu A

ir visas instrukcijas.
Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros
srovés smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. renginio aprasymas

Pav. A: 1. Pjovimo juosta, 2. Geleztés dantys, 3. Operatoriaus apsauga, 4.
Pagalbiné rankena, 5. Dviejy elementy jjungiklis, 6. Pagrindiné rankena

3. Irenginio paskirtis

Gyvatvoriy Zirklés yra skirtos pjauti gyvatvoriy, krdmy, nedideliy dekoratyviniy
medziy ir pan. nedideles Sakas, vilkadglius ir atZalas.

LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

ADEMES|0 Irenginys gali biti naudojamas tik pagal toliau esancias
Leistinas darbo taisykles.

ADEMES|0 Savaval_iékas mechaninés ir elektros sandaros keitimas,
bet kokios modifikacijos, priezitros veiksmai, kurie néra

aprasSyti Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant

anuliuoja Atitikties deklaracija ir Garantines teises.

Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta
Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos. |démiai perskaitykite
instrukcija. Susipazinkite su prietaiso valdymo elementais ir teisingu naudojimu.
Draudziama naudoti jrenginj vaikams arba Zmonéms, kurie nesusipazino su Sia
instrukcija. Vietiniai jstatymai gali riboti operatoriaus amziy. Atminkite, kad
operatorius arba vartotojas atsako uz nelaimingo atsitikimus ir pavojy keliama
kitiems asmenims ar jy turtui..

LEISTINOS DARBO SALYGOS



http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

S1 nuolatinis darbas. Nenaudoti patalpy viduje.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED8693-51
Darbiné jtampa [V, HZ] 230, ~50
Galia [W] 600
ASmeny ilgis [mm] 550
Pjovimo ilgis [mm] 510
Pjaunamos medziagos storis maks. [mm] 20
Variklio sukimosi greitis [min-1] 1500
Apsaugos klasé 1
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos laipsnis IPX0
|renginio svoris [kg] 2,8
Vibracijos lygis, matuojamas ties rankena ah [m / s2] 5,800
Matavimo neapibréZztis K [m / s2] 15
Triuk§mo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 89,96
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 97,96
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3
Deklaruotas lygis LwWA [dB (A)] 101

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 60745-1
ir nurodytos lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal EN 60745-2-15, vertés yra nurodytos
anksciau esancioje lenteléje.

ADEMES|0 TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triukSmo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukS§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bido, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo salygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra
ijungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui

Naudoti klausos apsaugg ir apsauginius akinius. Naudoti juos visg darbo su
prietaisu laikg. Darbo metu visuomet avéti tinkama avalyne ir ilgas kelnes.
Draudziama naudoti prietaisg binant be avalynés arba su atvirais sandalais. Vengti
placiy drabuziy arba bet kokiy laisvai kabanciy virvu€iy, juosteliy ir pan. elementy.
Draudziama dévéti drabuzius arba papuosalus, kurie gali bati jtraukti j oro jsiurbimo
anga. ligus plaukus laikyti toli nuo oro jsiurbimo angos.

Prie$ naudojima visuomet jdémiai apzidréti prietaisa ir patikrinti, ar visi elementai
yra gerai pritvirtinti, ar korpusas néra pazeistas ir visos apsaugos yra savo vietose.
Pakeisti susidévéjusius arba paZeistus elementus pusiausvyros palaikymo
sistemose. Pakeisti paZeistas arba nejskaitomas etiketes.

Nenaudoti prietaiso, jei arti yra Zmoniy, ypa¢ vaiky, arba gyvany.

Prietaisas turi bati naudojamas gerai ap$viestoje vietoje.

Pirmiausia reikia pritvirtinti operatoriaus apsauga. Apsauga reikia uzdéti (pav. A, 3)
taip, kad apatinéje apsaugos dalyje flanSas tobulai atitikty jlaidg korpuse. Prisukti
apsauga sraigtais, esanciais komplekte. |renginys yra paruostas darbui.

7. Jungimas j tinklg
Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:
Prietaiso galia Minimalus laido skersmuo Minimali C tipo saugiklio
W] [mm2] verté [A]
<700 0,75 6
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebaty maZesnis negu reikalaujama (zr. Lentelé ). Elektros laidg reikia
iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu negrésty perpjovimas. Negalima naudoti
pazeisty prailgintuvy. Periodiskai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti
uz maitinimo laido

8. Irenginio jjungimas

A\ DEMESIO
Norint jjungti jrenginj, reikia tai padaryti atitinkama mygtuky

naudojimo seka (pav. A, 5). Jrenginys jsijungs tik tuomet, kai abu mygtukai bus
ijungti vienu metu. Norint i§jungti jrenginj, reikia paleisti bet kurj mygtuka. Gelezté
turéty sustoti i$ karto po mygtuko paleidimo.

Nejjungti jrenginio, jei ant geleztés yra uzdéta apsauga.

9. JIrenginio naudojimas

Nejjungti jrenginio be apsaugos ir su uzdéta geleztés apsauga. Jsitikinti, kad
gelezté néra uzblokuota, visos dalys yra tvarkingos ir nepazeistos.

Zirklés skirtos gyvatvoriy, krimy ir pan. pjovimui. Specialios dvipusés geleZtés
leidZia pjauti abejomis kryptimis.

Horizontalus pjovimas
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Norint kad pjovimo aukstis baty vienodas, rekomenduojama naudoti pagalbine linija
(pvz. virvute). Geriausias pjovimo efektyvumas pasiekiamas vedant Zirkles apie 5
laipsniy kampu pjaunamo pavirSiaus atzvilgiu. Pjauti |étai vedant Zirkles i$ kairés j
desSine ir atgal.

Vertikalus pjovimas

Zirkles visuomet reikia vesti i§ apadios j virSy apie 5 laipsniy kampu pjaunamo
pavirSiaus atzvilgiu. Vedant Zirkles i$ vir§aus j apacia, pjaunamos Sakelés ir Ggliai
atsilenkia, todél jy pjovimas yra sunkesnis. Pjauti visg auksti, tik taip galima pasiekti
lygu, vertikaly pavirsiy.

Krimy formavimas

Naudojant horizontalaus ir vertikalaus pjovimo kombinacijas, galima Zirkliy pagalba
formuoti krimus. Pjaunant kitaip nei horizontaliai, Zirkles vesti i§ apacios j virsy.
Jei prietaisas uzsiblokuos, nedelsiant i§jungti maitinimo Saltinj ir prie$ valant
prietaisg atjungti maitinimg. Draudziama naudoti prietaisa, jei jo apsaugos yra
pazeistos. Neleisti, kad maitinimo Saltinyje kauptysi atliekos ir kiti neSvarumai, tai
apsaugos huo maitinimo Saltinio paZeidimo arba gaisro pavojaus.

Sustabdyti prietaisa ir atjungti maitinimo $altinj. Jsitikinti, kad visos judancios dalys
visiSkai sustojo:

- visuomet, kai paliekate prietaisg,

- prie$ geleztés valyma,

- prie$ prietaiso tikrinima, valyma arba kitus priezidros veiksmus.

10. Einamieji prieziiiros veiksmai

Niekada neatlikite prie elektros $altinio prijungto
ADEMESIO jrenginio techninés prieziuros darby.
Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros smugj.
SustabdZius masing techninei priezidrai, apzidrai ar laikant ar keiciant priedus,
iSjunkite maitinimo $altinj, atjunkite masing nuo maitinimo $altinio ir jsitikinkite, kad
visos judancios dalys visiSkai sustingo. Prie$ atlikdami bet kokius patikrinimus,
nustatymus ir pan., Leiskite masinai atvésti. Atidziai prizidrékite masing ir laikykite
ja Svaria.
Laikykite masing sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prie$ laikydami masina, visada leiskite jai atvésti.
Norédami apsaugoti, pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis. Naudokite tik
originalias atsargines dalis ir mazgus.
Niekada nebandykite iSjungti apsaugy fiksavimo funkcijos (jei yra).
Prie$ pritvirtindami ar iSimdami maisa, iSjunkite masing.
Prietaiso priezidra turi iSlaikyti visus elementus, reikalingus normaliam darbui
tinkamai Svariai. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali pakenkti korpusui
ir kitiems plastikiniams komponentams.
Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes jis gali sukelti vidinj trumpajj jungima, dél
kurio gali atsirasti nuolatiniy pazeidimy.
Geleztés prieziura
Kiekvieng kartg po Zzirkliy naudojimo reikia kruops$ciai nuvalyti gelezte ir pasalinti
visus pjaunamos medziagos likucius. Taip pat rekomenduojama periodi$kai patepti
gelezte jos tvirtinimo vietose naudojant biologiSkai skaidomg tepalg (pvz. Dedra
DEGLO2).
Jei prietaisas yra sustabdomas serviso veiksmams, kontrolei, sandéliavimui arba
papildomos jrangos keitimui, atjungti maitinimo S$altinj, atjungti prietaisg nuo
maitinimo ir jsitikinti, ar visos judancios dalys visiSkai sustojo. Leisti prietaisui atvésti
prie$ bet kokiy kontrolés, reguliavimo ir pan. veiksmy atlikima. Kruop$¢iai priziareéti
prietaisg ir palaikyti jo Svarg.
Laikyti prietaisg sausoje vaikams neprieinamoje vietoje.
Prie$§ sandéliuojant, visuomet leisti prietaisui atvésti.
Saugumo sumetimais keisti susidévéjusias arba pazeistas dalis. Naudoti tik
originalias atsargines dalys ir elementus.
Draudziama bandyti i$jungti apsaugos blokavimo funkcija (jei yra).
Irenginio priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.
Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjZztamai jj sugadins.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZzsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis sglygomis. Prasome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. Prasome pridéti importuotojo iSrasSyta Garantinj lapg. Be $io dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas gedimy Salinimas
Prie$ bandydami i$spresti problemas, atjunkite jrenginj
ADEMESIO nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA

PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Irenginys neveikia

Sugadintas jungiklis

Maitinimo laidas yra
pazeistas

Grazinkite aptarnavimo
jrenginj, kad
pakeistuméte jungiklj
Grazinkite aptarnavimo
irenginj, kad
pakeistuméte laidg

Variklis perkaista

UZsikim$Se aSmenys
Virsijami leistini veikimo
parametrai

Nuvalykite aSmenis
ISjunkite elektrinj jrankj,
atidékite darbg, kol jis
visiSkai atvés




13. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.

1. Gyvatvoriy zirklés — 1 vnt. 2. Operatoriaus apsauga — 1 vnt. 3. Sraigtai — 1 kompl.
4. Geleztés apsauga — 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai
panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg
surinkimo punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinCiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jrangg, kreipkités j
artimiausia prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ..o
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : ............ocoveviiiiiiiiiie
Pardavéjo antspaudas : ..............c..c..ee
Pardavéjo parasas ir data : .........cccceevvieeiieniiiniicenieeee
Vartotojo pareisSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
I.  Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Tkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.
3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto budg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.
5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo
formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.
Il. Garantijos laikotarpis:
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Si garantija netaikoma

Gyvatvoriy Zirklés

Dangteliai, varztai, aSmenys

Ill.  Naudojimosi garantija salygos:
1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus,
nurodytus ,Komplektacijos sarase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktsa;

d) Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte
neatitinkanc¢ias Naudojimo instrukcijos salygy.
f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

9) Vartotojas pas$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

eksploatacines medziagas,
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5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sagskaita.
IV. Pretenzijos pateikimo procedira:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant
pretenzija, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje,
buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas
nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23
d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM*“ Sp. z o. o., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama
naudoti Produktg su defektais.
6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skai€iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.
7. Prie§ pristatant Produkta, dél
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai
supakuoti, kad jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.
9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.
Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

kurio yra pateikiama pretenzija,

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad
Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procediirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie batini garantijos
proceddarai
Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali biti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiangig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, |IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny  tvarkymu, galite  kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

M¥satura raditajs
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Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie drosSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSsks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z o0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar (A
simbolu , un visas instrukcijas.



Zemak noradtto bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglab3jiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

2. lerices apraksts

Att. A: 1. vadikla; 2. asmens zobi; 3. operatora aizsargs; 4. paligrokturis; 5.
divelementu sekvences slédzis; 6. galvenais rokturis

3. lerices norikoSana

DzivZzogu Skéres ir paredzétas dzivzogu, krimu, nelielu dekorativo koku u. tml.
dzinumu un sTku zaru piegrieSanai piemajas darzos, mazdarzinos u. tml.

lerici var izmantot remonta un bivniecibas darbiem, remonta darbnicas, amatieru
darbiem, vienlaikus ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos noteikumus un
pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojums

T lerici var lietot tikai atbilstosi
AUZMANIBU “Pielaujamajiem darba apstakliem”.
A\UZMANIBU

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbuve,

visas modifikacijas un apkalposanas darbibas, kas nav
aprakstitas LietoSanas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved
pie talitejas Garantijas tiesibu zaudésanas, ka ar1 atbilstibas deklaracijas
spéka zaudéesanas.

talak sniegtajiem

Elektroinstrumenta lietoSana neatbilstoSi paredzétajam pielietojumam vai
LietoSanas instrukcijai noved pie talitéjas Garantijas tiesibu zaudéSanas.
Uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju. lepazistieties ar vadibas elementiem un
ierices pareizu lietosanu.

Nekad nelaujiet lietot ierici bérniem vai personam, kas nav iepazinusas ar $o
instrukciju. Vietéjie tiestbu aktu noteikumi var ierobezot operatora vecumu.
Nemiet véra, ka operators vai lietotdjs atbild par negadijumiem vai riskiem, kas
rodas attiectba uz citdm personam vai vinu TpaSumu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI

S1 Pastavigs darbs. Nelietojiet iekstelpas.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED8693-51
Darba spriegums [V, HZ] 230, ~50
Jauda [W] 600
Asmens garums [mm] 550
GrieSanas garums [mm] 510
Izgrieztd materiala biezums maks. [mm] 20
Motora grieSanas atrums [min-1] 1500
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas pakape pret tieSu piekluvi IPX0
lerices svars [kg] 2,8
Vibracijas limenis, mérits pie roktura ah [m / s2] 5,800
MérTjuma nenoteiktiba K [m / s2] 15
TrokSna emisija:

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 89,96
Skanas jaudas limenis LwWA [dB (A)] 97,96
Mérijuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3
Deklarétais lTmenis LwA [dB (A)] 101

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérijuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 60745-1 un uzraditi tabula
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 60745-2-15, vértibas uzraditas tabula.

P INUFAULANEN] Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bat arT lietots iepriek$&jais trokSna paklau$anas novértéSanai.
TrokSna Iimenis elektroierices realas lietoSanas laika var atskirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviSki no apstradata
materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas Iidzeklus.
Lai stki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem ari periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana

Lietojiet dzirdes aizsardzibas idzeklus un aizsargbrilles. lerices darbibas laika
valkajiet tos pastavigi. lerices lietoSanas laika vienmér valkajiet izturigus apavus
un garas bikses. Neapkalpojiet ierici ar basam kajam vai atvértas sandalés.
Izvairieties no valigiem apgérbiem vai apgérbiem ar auklas vai saitém, kas
nokarajas. Nevalkajiet valigus apgérbus vai rotaslietas, kas var tikt ievilktas gaisa
ieeja. Turies garus matus talu no gaisa ieejas.

Pirms ierices lietoSanas sakSanas veiciet tas apskati, lai parliecinatos, ka
stiprinaSanas elementi ir pareizi nostiprinati, korpuss nav bojats un aizsargelementi
ir sava vietd. Nomainiet nodiluSus vai bojatus elementus mezglos Iidzsvara
uzturéSanai. Nomainiet bojatas vai nesalasamas etiketes.

Neapkalpojiet ierici, ja tuvuma atrodas cilveki, jo Tpasi bérni, vai dzivnieki.

lerice ir jalieto labi apgaismota vieta.

Vispirms uzstadiet operatora aizsargu. Sim mérkim uzbidiet aizsargu (att. A, 3) 3,
lai atloks aizsarga apaksdala batu cieSi pielagots iedzilingjumam korpusa. lerice ir
gatava darbibai.
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7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.
BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas dro$ibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinatdja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:
lerices jauda Vada minimalais C tipa dro$inataja minimala
W] Skérsgriezums [mm2] vértiba [A]
<700 0,75 6
Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas $kérsgriezums nebitu mazéks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebitu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.
Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana

ﬁ UZMANTBU Neieslédziet ierici, ja parsegs ir uzlikts uz asmens.

Lai iedarbinatu ierici, ieslédziet to ar pogu sekvenci (att. A, 5).
lerice ieslédzas, tikai ja abas pogas tiek nospiestas vienlaicigi. Lai izslégtu ierici,
atlaidiet jebkuru pogu. Naziem ir jaapturas talt péc pogas atlaiSanas.

9. lerices lietoSana

Neiedarbiniet ierici bez aizsarga un ar uzliekto asmens parsegu.
Parliecinieties, ka nazi nav blokéti un ka visas ierices dalas ir laba tehniskaja
stavokli un nav bojatas.

Skéres ir paredzétas dzivzogu, biezoknu, krimu u. tml. piegrie$anai. Divpus&ji
pretvirziena nazi |auj veikt grieSanu divos virzienos.

Horizontala grieSana

Lai panaktu vienadu grieSanas augstumu, ieteicams izmantot paligliniju, pieméram,
auklu. Augstako efektivitati var sasniegt, vadot Skéres zem aptuveni 5 gradu lenka
attiectba uz griezto virsmu. Veiciet grieSanu, parbidot Skéres ar nelielu atrumu no
labas puses uz kreiso un atpakal.

Vertikala grieSana

Vienmér vadiet Skéres no lejas uz augSu zem aptuveni 5 gradu lenka attieciba uz
griezto virsmu. Vadot Skéres no augSas uz leju, grieztie dzinumi un zari izliekas,
kas apgratina to grieSanu. Veiciet grieSanu uz pilnu augstumu, lai panaktu Iidzenu,
vertikalu virsmu.

Krimu veido$ana

Horizontalds un vertikdlas grieSanas kombinacija lauj izmantot $kéres kramu
veidoSanai. GrieSanas laika, iznemot horizontalo grieSanu, vadiet Skéres no lejas.
lerices blokéSanas gadijuma nelavéjoties izslédziet baroSanas avotu un atslédziet
ierici no baroSanas avota pirms tas tiriSanas no atkritumiem. Nekas neapkalpojiet
ierici ar bojatiem aizsargiem. Uzturiet baroSanas avotu brivu no atkritumiem un
citiem netirumiem, lai novérstu baroSanas avota bojajumu vai iesp&amu
ugunsgréku.

Apturiet ierici un atslédziet baroSanas avotu. Parliecinieties, ka visas kustigas dalas
ir apstajusas:

— vienmeér, kad atstajat ierici;

— pirms asmenu tiriSanas;

— pirms ierices parbaudes, tiri$anas vai darbu uz ierice veik$anas.

10. Kartéjas apkalposanas riciba

AUZMANTBU Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbus iericé, kas

pievienota stravas avotam.

Tas var izraisit nopietnus savainojumus vai elektroSoku.

lerices uzturéSana ir ta, lai visi elementi batu nepiecieSami normalam darbam
bojajumu korpusam un citam plastmasas detalam.

Kad masina tiek apturéta apkopei, parbaudei vai piederumu glabasanai vai
nomainai, izslédziet stravas avotu, atvienojiet masSinu no baro$anas avota un
parliecinieties, vai visas kustigas detalas ir pilniba apstaju$as. Pirms veicat
jebkadas parbaudes, pielagojumus utt. Laujiet masinai atdzist. Rapigi saglabajiet
masinu un turiet to tiru.

Uzglabajiet masinu sausa, bérniem nepieejama vieta.

Pirms uzglabasanas vienmér laujiet masinai atdzist.

DroSibas nolikos nomainiet nolietotas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un mezglus.

Nekad neméginiet imobilizét aizsarga bloké$anas funkciju (ja tada ir).

Pirms somas pievieno$anas vai nonemsanas izslédziet masinu.

Neiztiriet akumulatoru ar Gdeni, jo tas var izraisit iek$€jo Tssavienojumu, kas var
izraisTt pastavigus bojajumus.

Nazu kopsana

Péc katras Skéru lietoSanas reizes rlpigi iztiriet asmeni no griezta materiala
atliekam. leteicams ari periodiski ieellot nazus to uzstadiSanas vadikla vieta
izmantojot biodegradéjamu ellu, pieméram, Dedra DEGLO02.

Ja ierice tiek apturéta servisa apkalpoSanai, parbaudei, uzglabasanai vai
papildaprikojuma nomainai, izslédziet baroSanas avotu un parliecinieties, ka visas
kustigas dalas ir pilniba apstajusas. Pirms jebkadas parbaudes, reguléSanas u. tml.
veikSanas laujiet iericei atdzist. RlpTgi veiciet ierices tehnisko apkopi un uzturiet to
tiriba.

Uzglabajiet ierici sausa, bérniem nepieejama vieta.

Pirms ierices uzglabasanas vienmér laujiet tai atdzist.

Lai nodro$inatu dro$tbu, nomainiet nodiluas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Nekad neméginiet blokét aizsarga blokéSanas funkciju (ja ir).



savukart noved pie neatgriezeniskas bojasanas.

11. Rezerves dalas un piederumi

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lodzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSsanas gadijuma
ladzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
ZIméjuma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu lGdzam nodod remontam pirk§anas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nositit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Ludzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bus uzskatits par péc-garantijas
remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nosatit servisam (par pasttiS$anu maksa lietotajs).

12. Defekta pasa novérsana

ﬁ UZMANTBU Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota
PROBLEMA RISINAJUMS

Célonis

lerice nedarbojas Bojats slédzis Atgrieziet apkopes
ierici, lai nomainttu
slédzi

Atgrieziet apkopes

ierici, lai nomainTtu

Stravas vads ir bojats

kabeli
Aizséréjos Aizséréjusi asmeni Notiriet asmenus
asmenus Izslédziet

elektroinstrumentu,
atlikiet darbu Iidz
pilnigai atdzist

13. lerices komplektacija, gala piezimes

Dzivzogu Skéres — 1 gab. 2. Operatora aizsargs — 1 gab. 3. Skrives — 1
komplekts. 4. Asmens parsegs — 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas
nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no
sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas
specializéta savaksanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju
par lietotu iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades,
pieméram, savas timek|a vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietgjiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadem vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .......c.ooiiiiiiieiie e
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............cooeoviiiiiiin,

Pardevéja ZImogs: .........ccoeeuvennanne

Lietotaja apliecinajums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informéciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I.  Atbildiba par Produktu:

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, redistracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100
980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

Lietotaja paraksts
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3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodo8anas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot

Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas
veids (remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma,
kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit
bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta
cenu vai atteikties no liguma.
5. Attiectba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civilikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakarad ar noslégSanu un
izpildisanu, neatkarigi no tiesiskdm attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.  Garantijas laiks:

Produkta elementi, apnemti

ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
Vaki, skrives, asmens Uz garantiju neattiecas
Ill.  Garantijas lietoSanas nosacijumi:
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

DzivZoga Skéres

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.
4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojoSos gadijumos:
a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;
b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;
c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;
d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskanoSanas ar Garantu;
e) Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst
Lieto$anas Instrukcijas noradijumiem.
f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:
[o)] tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;
h) tika bojatas vai mainitas plombas.
5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira:
1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.
2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.
3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.
4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
6. Gadijuma, kad attiecigaja valstl nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laikd, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta
nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rdpigi pasargat
reklamétu Produktu no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta
piegade originala iepakojuma).
10.  Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.
Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informéjam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta
1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieS$ama garantijas
proceddras veikSanai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolGkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodro$inat datu dro$ibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
llguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profileSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesTbas jebkura laika piekllt saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiestbas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar josu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesTbas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitas forditasa

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilénallé brosuraként lettek csatolva.

A Medfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készilékhez, mint kulonallé
dokumentum. A Megfeleléségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
utasitasokkal. A

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartdsa aramutést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat
jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra: 1. Vezets, 2. Penge fogak, 3. Kezel6 burkolat, 4. Kiegészité fogantyu, 5,
Kétrészes szekvencialis kapcsolo, 6. F6fogantyd

3. A késziilék rendeltetése

A sévénynyiré ollét otthoni kertekben, telkeken stb., hajtasok, sévények apré agai,
cserjék, bokrok, kis diszfak. nyirasara tervezték.

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejiileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld tzemeltetési
feltételeknek és a megengedett izemi korlilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

AF|GYELEM A készilék kizardlag a lentebb talalhaté ,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

AF|GYELEM A felhasznalé altali barmilyen valtoztatas a mechanikai és
elektromos felépitésben, a hasznalati utasitasban nem

szereplé karbantartasi miiveletek szabalyellenesnek minésiilnek és a

Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi és a megfeleléségi
nyilatkozat az érvényességét veszti.

Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszerl vagy a Hasznalati Utasitasnak
nem megfelel6 hasznalat a Garancidlis jogok azonnali

AFlGYELEM elvesztését eredményezi.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast. Ismerkedjen meg a kezel6szervekkel

és a gép megfelel6 hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy emberek, akik nem ismerik meg ezeket az

utasitadsokat, hasznaljak a késziléket. A helyi el6irasok korlatozhatjak a kezeld

életkorat.

Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznalé felelés a balesetekért vagy mas

emberek vagy tulajdonuk veszélyeztetéséért.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

S1 folyamatos tizem. Ne hasznalja beltérben.

5. Miiszaki adatok

Eszk6éz modell DED8693-51
Uzemi fesziiltség [V, Hz] 230, ~50
Teljesitmény [W] 600

Penge hossza [mm] 550

Vagasi hossz [mm] 510

A vagott anyag vastagsaga max. [mm] 20

A motor fordulatszama [min-1] 1500
Védelmi osztaly 1l
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A kdzvetlen hozzaférés elleni védelem mértéke IPX0
Késziilék sulya [kg] 2,8

A fogantyunal mért rezgési szint ah [m / s2] 5,800
Mérési bizonytalansag K [m / s2] 15
Zajkibocsatas:

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] 89,96
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] 97,96
Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] 3
Bejelentett szint LwA [dB (A)] 101

A zajra és a vibraciora vonatkozé informaciok.

A vibracié egylttes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 60745-1
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 60745-2-15 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek
a fenti tdblazatban lettek megadva.

AF|GYE|_EM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zo6ket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhatd az egyik eszkdéz a masikkal torténd
Osszehasonlitdsara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktél, filggéen a munkaeszkdz hasznalatanak modjatol, kiléndsen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatol valamint az operator védelmét szolgald
eszk6zok meghatarozasanak szlkségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a készuléket valds kérlilmények kdzétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzeés.

6. Felkésziilés a munkara

Viseljen hallasvédét és védészemiveget. Mindig viselje azokat a gép mikddése
soran. A géppel torténé munkavégzés soran mindig viseljen szilard labbelit és
hosszu nadragot. Ne lizemeltesse a késziléket mezitlab vagy nyitott szandalban.
Kerlilje a laza ruhazat viselését, a 16g6 zsinérokat vagy szalagokat. Ne viseljen laza
ruhat vagy ékszereket, amelyek be tud huzni a levegébemenet. A hosszu hajat
tartsa tavol a leveg6 bemeneti nyilasatol.

Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellenérizze, hogy a régzitéelemek
biztonsagosak-e, a haz sértetlen-e, és hogy a burkolatok a helyikén vannak-e.
Cserélje ki a kopott vagy sérillt alkatrészeket az egyensulytarté egységekben.
Cserélje ki a sérilt vagy olvashatatlan cimkéket.

Ne Uzemeltesse a gépet, ha a kdzelben emberek, kiiléndsen, ha gyermekek, vagy
allatok tartézkodnak.

A készlléket jol megvilagitott helyen hasznalja.

El6szor a kezeld burkolatot kell felszerelni. Ehhez csusztassa el a burkolatot (A
abra, 3) ugy, hogy a burkolat als6 részén levé karima pontosan illeszkedjen a haz
hornyaba. Csavarozza be a burkolatot a mellékelt csavarokkal. A pengérél vegye
le a mianyag burkolatot. A késziilék munkara kész.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a készlléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy
a tapfeszililtség megegyezik az adattablan feltiintetett értékkel.
Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfelel6en kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kdvetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz teljesitményétél fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték-atmérd Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] méret [mm2] biztositék [A]

<700 0,75 6

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrol, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbité kabeleket.
Rendszeresen ellenérizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne hizza ki a tapkabelt..

8. A berendezés bekapcsolasa
Ne kapcsolja be a késziiléket, ha a burkolat rajta van a pengén.

A késziilék elinditdsahoz, kapcsolja be az eszkdz szekvencialis nyomégombokkal
(A abra, 5). A késziilék csak abban az esetben indul el, ha mindkét nyomégomb
egyidejlleg be van kapcsolva. A készilék kikapcsolasa céljabdl engedje fel
barmelyik nyomoégombot. A késeknek a gomb elengedése utan azonnal le kell
allniuk.

9. A késziilék hasznalata
ﬁ FIGYELEM Ne mikodtesse a késziiléket burkolat nélkiil és a pengére
feltett burkolattal. Gy6z6djon meg arrol, hogy a kések
nincsenek-e blokkolva, és a késziilék minden alkatrésze miikodéképes és
sértetlen-e.

Az ollék sbvényvagasra szantak, valamint bokrok, cserjék stb. vagasara is. A
kétoldalas ellentétesen mozg6 kések lehetbvé teszik a kétiranyd vagast.
Vizszintes vagas

Az egyenl® vagasi magassag elérése érdekében javasolt segédvonal, pl. sparga
hasznalata. A legjobb teljesitmény érhet6 el, ha az oll6t kb. 5 fokos szégben
iranyitia a vagandé felllethez. A vagashoz oll6t lassan balrél jobbra, majd
ellentétes iranyba kell mozgatni.

Fiiggbleges vagas

A ollét mindig alulrél felfelé, kb. 5 fokos szdgben kell vezetni a vagando felilethez.
Az oll6 fentrél lefelé torténd vezetése azt eredményezi, hogy a vagott hajtasok és



gallyak meghajlanak, megnehezitve vagasukat. A vagast vezesse teljes
magassagban, hogy egyenletes, fliggbleges fellletet érjen el.

Bokrok formalasa

Az oll6 vizszintes és a fliggbleges vagasanak kombinacidjaval formalhatja meg a
cserjéket. A vizszintestdl eltéré vagas soran vezesse az ollét alulrdl.

Ha a gép leblokkol, azonnal kapcsolja ki az aramforrast és huzza ki a készliléket
az aramellatasbol, mielétt a hulladékoktdl megtisztitana azt. Soha ne lGizemeltesse
a gépet sérilt burkolatokkal. Tartsa tisztan az aramforrast a hulladékoktél és mas
felhalmozédasoktdl, hogy elkerilje az aramforras karosodasat vagy az esetleges
tlzet.

Allitsa le a gépet és csatlakoztassa le az aramforrast. Gy6z6djon meg arrél, hogy
minden mozgo6 alkatrész leallt-e

- mindig, amikor leteszi a gépet,

- a pengék tisztitasa el6tt,

- ellenérzés, tisztitas vagy a gépen végzett munka elétt.

10. Foly6 karbantartasi tevékenységek

AFIGYELEM Eszkoz karbantartasa

A karbantartas olyan karbantartasi tevékenységeket is
magaban foglal, amelyekhez tartozékai, példaul az akkumulator és a toltd
tartoznak.

Soha ne végezzen karbantartasi munkat egy aramforrashoz csatlakoztatott
eszkozon.

Ez sulyos sériilést vagy aramutést okozhat.

Ha a gépet szervizelés, ellenbrzés, vagy a kiegészitk tarolasa vagy cseréje miatt
ledllitjiak, kapcsolja ki az aramforrast, hizza ki a gépet a halézatrdl és ellendrizze,
hogy minden mozgé alkatrész teljesen ledllt-e. Miel6tt barmilyen ellenérzést,
beallitast stb. Végezne, hagyja a késziiléket leh(ilni. Ovatosan &rizze meg és tartsa
tisztan.

Téarolja a gépet szaraz helyen, gyermekektél elzarva.

Tarolas el6tt mindig hagyja lehdini a gépet.

Cserélje ki a kopott vagy sérllt alkatrészeket a biztonsag érdekében. Csak eredeti
poétalkatrészeket és részegységeket hasznaljon.

Soha ne kisérelje meg az &r reteszeld funkciéjanak immobilizalasat (ha van).

A taska felhelyezése vagy eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a gépet.

A készilék karbantartasa az, hogy az 6sszes elemet a megfelel6 tisztasagu normal
munkahoz tartsa. A tisztitdshoz ne hasznaljon oldészert, mert ez helyrehozhatatlan
kart okozhat a hazban és mas mianyag alkatrészekben.

Ne tisztitsa meg az akkumulatort vizzel, mert belsd rovidzarlatot okozhat, amely
allando karosodashoz vezethet..

A kések karbantartasa

Az oll6 minden hasznalata utan alaposam tisztitsa meg a pengéket a vagott anyag
maradékaitol. Ajanlott, idészakonként megkenni a késeket, ahol a kések a
vezet6hoz szerelésének helyein, bioldgiailag lebomlé olaj alkalmazasaval pl. Dedra
DEGLO2.

Ha a gépet szervizelés, ellenérzés, tarolas vagy a kiegészitdk cseréje céljabal allitja
le, kapcsolja ki az aramforrast, csatlakoztassa le a gépet az aramellatasrol, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy minden mozg6 alkatrész teljesen leallt-e. Hagyja lehini
a gépet barmilyen ellenérzés beallitas stb. elvégzése el6tt. Gondosan tartsa karban
a gépet és tartsa tisztan.

Tarolja a gépet szaraz és gyermekek altal nem hozzaférheté helyen.

Tarolas el6tt mindig hagyja lehdlni a gépet.

Cserélje ki az elhasznalddott vagy sérilt alkatrészeket a biztonsag érdekében.
Csak eredeti alkatrészeket és csere részegységeket hasznaljon.

Soha ne prébadlja letiltani az burkolat biztonsagi reteszét (ha van).

A készilék karbantartasa a normal lizemeléshez szlikséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készllékhazon és
mas, mlanyagbdl késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé révidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodashoz vezethet.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl 1épje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitds 1. oldalan talalhatéak. A
poétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjdk meg az gép adattablajan
talalhaté szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszeallitasi rajzrol. A
garancialis id6szakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
eladé koteles atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM K&zponti
Szemvizébe. Kérjlk, csatolja az Importér altal kidllitott garanciajegyet. Enélkul a
dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A garancia idén
tali javitasokat a Kozponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kildje el a
Koézponti Szervizbe (a szallitas kéltségét a felhasznalo fedezi).

12. Onallé hibaelharitas

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA OK MEGOLDAS

Az eszkbéz nem | Sérllt kapcsold A kapcsol6 cseréjéhez

mikodik adja vissza a
szervizelési eszkdzt

A tapkabel sérilt A kabelt cserélje vissza

a szervizhez

Aizséréjiem Eldugult pengék Tisztitsa meg a

asmeni Az engedélyezett izemi pengeket

paraméterek tullépése Kapcsolja ki az
elektromos szerszamot,
halasztja a munkat,

amig teljesen lehdl

16

13. A késziilék készlete, zaré megjegyzések

Sovénynyiré olld — 1 db. 2. Kezel6 burkolat — 1 db 3. Csavarok — 1 készlet 4.
Pengeburkolat — 1 db

14. Informaciéo a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbdlum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik ©6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelelé artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdérzését és az egészségre és koérnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készulékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozoé helyi elirdasok szerint buntetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimboélum csak
az Eurépai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a kereskedéhdéz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZAma: ........cooeveiiiiie e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ...
Az elado pecsétje: .........ccoevvennnn.
Datum és az eladd alairdsa: .........cccocovvveveiiniccc e
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol

eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhaszndl6 alairasa

. Atermékért felel6s:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birdsag
Varsoban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
adoszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre
3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valoé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznaldé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitasanak maédija (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstol torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 torvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtdl fuiggetlendl, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

Il.  Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak napjatol

szamitva a jelen  Garanciajegyen

megjeldlve

Boriték, csavarok, penge A garancia nem terjed ki

Ill. A garancia alkalmazéasanak feltételei:
1. A Felhaszndlé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valoészinlsiti a Termék vasarlasanak korllményeit, pl. felmutatva a pénztar
blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében
ajanlott, hogy a Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési
utmutatéban leirt készlet tartalmat.

Sdévényvago

2. A Felhasznalo betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd

meghibasodasaira:
a) A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilénésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé



feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztité és
karbantarté szereket alkalmazott;
b) A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;
c) A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil médositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;
d) A Felhaszndloé a Kezelési Utmutatonak nem megfeleld (izemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.
e) 5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szdlé torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:
f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek;
9) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.
5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek
kozott a Kezelési Utmutatobol eredd miveleteket a Felhasznald sajat
hataskorébe és sajat koltségére végzi el.

IV. Reklamacios eljaras:
1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott
valamennyi mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem
szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold
torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7
napon belll a reklamaciot.
3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon

elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kévetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp.
Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata
t%l.osi Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
glletere.A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhasznal6 altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil kerdl
;?r. A terméket reklamacidra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkdildeni).
10. A garancialis idészak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az
hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl szolo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az drlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhely DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altaldnos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

4. Restrictii de utilizare

5. Date tehnice

6. Pregatirea pentru lucru

7. Conectare la retea

8. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

10. Operatii curente de mentenanta

11. Piese de schimb si accesorii

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
13. Set de completare a dispozitivului
14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

©

Traducerea instructiunii originale

Conditiile generale de siguranta sunt in brogsura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu (A

simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Ghidaj, 2. Dinti lamei, 3. Aparatoarea de protectie a operatorului 4. Maner
auxiliar, 5. Intrerupator pornit/oprit secvential din doua elemente, 6. Maner principal

3. Destinatia aparatului

Foarfecele de tuns garduri vii sunt destinate pentru taierea lastarilor si a
crengutelor mici gardurilor vii, arbustilor, tufisurilor, copacilor mici decorative etc.
n gradinile de casa, parcele etc.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructie, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori, respectand in acelasi timp conditiile de utilizare si
conditiile de operare permise continute in instructiunile de utilizare.

4. Restrictii de utilizare
ATTENlON Aparatul poate fi utilizatd numai in conformitate cu
»Conditiile de operare permise” mentionate mai jos.

Modificari neautorizate de constructie mecanica si electrica, orice alte
modificari, operatiile de intretinere, care nu sunt descrise in manualul de

utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a
Drepturilor de Garantie iar declaratia de conformitate pierde valabilitatea.

Utilizare neconforma cu destinatia sau cu recomandarile si indicatiile cuprinse in
Manualul de Utilizare, va duce imediat la pierderea Drepturilor de Garantie.

Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu elementele de comanda si
utilizarea corecta a masinii.

Nu Iasati niciodata copiii sau persoanele care nu cunosc aceste instructiuni sa
utilizeze aparatul. Reglementarile locale pot limita varsta operatorului.

Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidente sau
pericole care apar fata de alte persoane sau deteriorarile bunurilor acestora.

CONDITII ADMISE DE MUNCA

S1 — Munca continua. Nu folositi in interiorul incaperilor.

5. Date technice

3. Az On adatait a garqnciélis _eljra'ré's I(-?folytatésér@k megfontglésénak Modelul dispozitivului DED8693-51
|dotalrt_ama’ alatt, valamln_t archivalasi __ceIIaI' kezeljuk, amennyl_t?en’ az Tensiunea de lucru [V, HZ] 230, ~50
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges Putere W] 500
védekezni, de legfeljebb azok elévuléséig. Canai I - )

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az ung!mea a”f'_a' [mm]

Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozo Lungime de taiere [mm] 510
irasbeli megbizasi szerzGdés alapjan adatokat kezelnek, és tSbbek kozott Grosimea materialului téiat max. [mm] 20
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, Viteza de rotatie a motorului [min-1] 1500
informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezeld beszallitéi kételesel Clasa de protectie I
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0
vonatkoz6 hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel Greutatea dispozitivului [kg] 2.8

a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben Nivelul vibratiilor masurat la maner ah [m / s2] 5,800
meghatarozott céloktdl eltéré célokra. Incertitudine de masurare K [m / s2] 15

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt moédon, beleértve a Emisie de zgomot:
profilalkotast, és nem tovabbituk harmadik orszagba/nemzetkozi Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 89,96
szervezetnek. ) . L . ) Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] 97,96

6. On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz tortend 'hozzafer’esh’ez,’ valamint Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3
annak helyesbitéshez, tdrléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az Nivel declarat LwA [dB (A)] 101

adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

e Cuprinsul

1. Fotografii si figuri
2. Descrierea dispozitivului
3. Destinatia dispozitivului
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Informatii privind zgomotul si vibratiile
Valoarea totald a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu

standardul EN 60745-1 si s-a prezentat in tabel.
Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-2-15 , valoarea s-a

prezentat in tabelul de mai sus .
AATTENION Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna

folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declaratd a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiala a expunerii la zgomot.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declaratd. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare

Purtati protectori individuali impotriva zgomotului si ochelari de protectie. Purtati-le
tot timpul cand aparatul este in functiune. Purtati intotdeauna incaltaminte solida si
pantaloni lungi atunci cand lucrati cu aparatul. Nu folositi aparatul cand sunteti
desculti sau in sandale deschise. Evitati sa purtati haine largi sau care au snururi
atarnate sau legaturi. Nu purtati haine largi sau bijuterii care pot fi trase in intrarea
aerului. Tineti parul lung departe de intrarea aerului.

Verificati intotdeauna vizual inainte de utilizare pentru a vedea daca elementele de
fixare sunt bine fixate, carcasa este nedeteriorata si aparatoarele de protectie sunt
in locul destinat. Tnlocuiti componentele uzate sau deteriorate in unittile de
mentinere a echilibrului. Tnlocuiti etichetele deteriorate sau ilizibile.

Nu folositi aparatul cand oamenii, in special copiii sau animalele sunt in apropiere.
Aparatul trebuie utilizat intr-un loc bine iluminat.

Mai intéi trebuie instalatd aparatoarea de protectie a operatorului. In acest scop,
glisati aparatoarea (fig. A, 3) astfel incat flansa din partea de jos a aparatoarei sa
se potriveasca exact cu canelura din carcasa. Strangeti aparatoarea cu suruburilor
de conexiune. Scoateti aparatoarea de plastic de pe lama. Introduceti in dulia
bateriei bateria incarcata destinata pentru aparatele SAS + ALL. Aparatul este gata
sa functioneze.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vd ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima a Valoarea minima a

W] cablului [mm2] sigurantei tip C [A]

<700 0,75 6
Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decét cea
ceruta (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea aparatului

A\ ATTENION

Pentru a porni aparatul, porniti aparatul cu secventa de butoane (fig. A, 5). Aparatul
va porni numai atunci cdnd ambele butoane sunt activate in acelasi timp. Pentru a
opri aparatul, eliberati orice buton. Cutitele trebuie sa se opreasca imediat dupa
eliberarea butonului).

Nu porniti aparatul atunci cand aparatoarea de protectie
este pe lama.

9. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Nu porniti aparatul fara aparatoarea de protectie si cu aparatoarea de protectie a
lamei montate. Asigurati-va ca cutitele nu sunt blocate si ca toate elementele
aparatului sunt in stare buna, nu sunt deteriorate.

Foarfecele sunt destinate pentru taierea gardurilor vii, precum si pentru tunderea
tufelor, arbustilor, etc. Cutite cu doua fete, contra-rotative, permit taierea in doua
directii.

Taiere orizontala

Pentru a atinge o naltime de taiere uniforma, se recomanda utilizarea unei linii
auxiliare, de exemplu un snur. Cele mai bune performante sunt obtinute ghidand
foarfecele intr-un unghi de aproximativ 5 grade fata de suprafata de taiat. Efectuati
taierea deplasand lent foarfecile de la stanga la dreapta, apoi in directia opusa.

Taiere verticala

Foarfecele trebuie sa fie intotdeauna ghidate de jos in sus, sub un unghi de
aproximativ 5 grade fata de suprafata de taiat. Ghidarea foarfecelor de sus in jos
face ca lastarii taiati si crengutele sa se indoaie, facand astfel taierea lor dificila.
Taiati la indltime maxima pentru a obtine o suprafata verticala uniforma.

Modelarea arbustilor

Folosind o combinatie de taiere orizontala si verticala, puteti utiliza foarfece pentru
a modela arbustii. La o alta taiere decat orizontald, ghidati foarfecele de jos.
Daca aparatul se blocheaza, opriti imediat sursa de alimentare si deconectati-o
de la sursa de alimentare inainte de a o curata de deseuri. Nu folositi niciodata
aparatul cu aparatoarele de protectie deteriorate. Pastrati sursa de energie libera
de deseuri si alte acumuléri pentru a preveni deteriorarea sursei de energie sau a
unui eventual incendiu.

Opriti aparatul si deconectati sursa de alimentare. Asigurati-va ca toate piesele
mobile sau oprit complet

- ori de céte ori |asati masina

- inainte de curatarea lamelor

- nainte de a verifica, curata sau lucra la aparat.

10. Verificari si reglaje curente

A\ ATENTIE

Nu efectuati niciodata lucrdri de intretinere pe un
dispozitiv conectat la o sursa de alimentare.
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Poate provoca vitdméri grave sau socuri electrice. Inainte de a efectua orice
operatiuni de intretinere, bateria trebuie scos din slotul dispozitivului.

Céand masina este oprita pentru service, inspectie sau depozitare sau inlocuire a
accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si asigurati-va ca toate piesele mobile se opresc complet. Lasati masina
sa se raceasca nainte de a efectua verificari, ajustari etc. Pastrati masina cu atentie
si mentineti-o curata.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat la indeméana copiilor.

Permiteti intotdeauna utilajului s& se raceasca inainte de depozitare.

Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate pentru siguranta. Utilizati numai piese de
schimb originale si subansambluri.

Nu incercati niciodata sa imobilizati functia de blocare a protectiei (daca exista).
Opriti aparatul inainte de a atasa sau scoate sacul.

intretinerea dispozitivului este de a péstra toate elementele necesare pentru o
muncd normald, cu o curatenie corespunzatoare. Nu utilizati solventi pentru
curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea iremediabila a carcasei si
a altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa deoarece poate provoca un scurtcircuit intern care duce
la deteriorarea permanenta.

intretinerea cutitului

Dupa fiecare utilizare a foarfecelor, lama trebuie curatatd bine de resturile
materialului tdiat. De asemenea, este recomandat sa lubrifiati periodic cutitele in
locurile in care cutitele sunt montate pe ghidaj, folosind ulei biodegradabil, de
exemplu Dedra DEGL02

Cand aparatul este oprit pentru service, inspectie sau depozitare sau inlocuire a
accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare si asigurati-va ca toate piesele mobile sau oprit. Lasati masina sa se
raceasca Tnainte de a efectua verificari, ajustari, etc. Mentineti cu atentie masina si
pastrati-o curata.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat inaccesibil pentru copii

Lasati intotdeauna masina sa se raceasca inainte de depozitare

Pentru siguranta inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de
schimb si subansambluri originale.

Nu Tncercati niciodata sa dezactivati functia de blocare a aparatoarei de protectie
(daca exista).

Intretinerea aparatului consta in mentinerea curata a toatelor componente
necesare pentru functionarea normala. Nu folositi solventi pentru curatare,
deoarece acest lucru poate provoca deteriorarea ireparabila a carcasei si a altor
piese din plastic.

Bateria nu se curata cu apa, deoarece asta poate cauza un scurtcircuit intern care
duce la deteriorarea permanenta a bateriei

11. Piese de schimb si accesorii

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. In perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

12. Rezolvarea problemelor

A\ATTENION

PROBLEMA
Aparatul nu
functioneaza

inainte de a fincerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

CAUZA SOLUTIE

Comutator deteriorat Tntoarceti dispozitivul
pentru service pentru a
inlocui comutatorul
Intoarceti dispozitivul
pentru service pentru a
nlocui cablul

Cablul de alimentare este
deteriorat

Lame infundate
Depasiti parametrii de
functionare admisibili

Motorul se
supraincalzeste

Curatati lamele

Opriti scula electrica,
amanati pana cand se
raceste complet

13. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

1.Foarfece de tuns garduri vii — 1 buc. 2. Aparatoarea de protectie a operatorului
— 1 buc. 3. Suruburi — 1 set. 4. Aparatoarea de protectie a lamei — 1 buc

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in care trebuie sa
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.



Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicad numai in tarile
din Uniunea Europeand. In cazul in care doriti s aruncati acest produs, va rugdm
sd contactati autoritdtile locale sau dealerul pentru a afla metoda corectd de
eliminare.

[Y8] Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ..........ccooveviieiiniiiiiniennns
Stampila vanzatorului: .......................

Data si semnatura vanzatorului: .

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse Tn manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdasi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I.  Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantje la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a

Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul
isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara
defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Il._ Perioada de garantie:

1. Componentele  Produsului

acoperite de garantie

IV. Durata de protectie a garantiei

VI. 24 luni, de la data cumpararii

V. Tundator de gard viu Produsului, 1inscrisd in prezentul
Certificat de garantie
VII. Huse, suruburi, lama VIIl. Nu este acoperitd de garantie
IX. Conditiile de utilizare a garantiei:
1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a

Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

9) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator.

h) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.
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Procedura de reclamatie:

1. Dacé se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din
data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia
pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu
titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand Tn considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sénatatea si
viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de
14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in
timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

n conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1.

Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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15. MNapaHuUMOHHa kapTa

MNpeBoA Ha OPUrMHANHUTE UHCTPYKLUMN

O6wwumTe ycnosusi 3a 6e30nacHOCT ca BKIOYeHW B oTAenHa 6poluypa.
[eknapaunsita 3a CbOTBETCTBME € MPUINOXKEHA KbM YCTPOMCTBOTO KaTo OTAeNeH
OOKYMeHT. B cnyyal Ha nunca Ha [Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE, MONS,
CBbpXeTe ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z 0.0.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

NPEAYNPEXAEHUE. MpoyeTteTe BCUYKMU

ﬂ npeaynpexaeHusi, o0603HayeHM CbC CUMBONa Ha

Bb3KNMLUATEeNHUA 3HaK, U BCUYKWU UHCTPYKLIMK, Npeau aa
u3nonsearte ypeaa.

HecnasBaHeTo Ha crnegHuTe NpeaynpexaeHns U UHCTPYKuuKM 3a 6e3onacHocT
MOXe n[da [goBede OO0 TOKOB Yydap, MOXap WnM Cepuo3HO HapaHsiBaHe.
CbxpaHsiBanTe BCUYKM npeaynpexneHna n MHCTPYKUUKn 3a 6baeLLmn cnpasku.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

durypa A: 1. HanpaBnsiBawa wuHa, 2. 3b6WM Ha Hoxa, 3. npepnasuTen Ha
onepaTtopa, 4. MOMOLiHA ApPbXKa, 5. ABYKOMMNOHEHTEH NpeBkMovYBaTen 3a
rnocnefoBaTenHocT, 6. OCHOBHA ApbXKa

3. MpegHa3HaYeHne Ha YyCTPOMCTBOTO

HoxuuaTta 3a xuB nneT e npegHasHayeHa 3a noapsiaBaHe Ha OUIU3M U Marku
KMOHW Ha XMBMW NNETOBE, XPacTu, Maskv AeKkopaTUBHU AbpBETa U Ap. B AOMALUHU
rpagvHu, napuenu v ap.

[onycTuMo e ycCTpoiCTBOTO Aa Ce W3Mon3Ba NpU PEMOHTHW W CTPOUTESHM
[ENHOCTM, PEeMOHTHM pabotunHuuum, nobutencka paborta, kato ce cnassar
ycrnoBusiTa 3a U3non3saHe U AONYCTUMUTE YCIOBUS Ha paboTa, CbabpXalluy ce B
MHCTPYKUMUTE 3a eKcrnoaraums.

4. OrpaHuyeHus 3a U3non3BaHe

A\BHIMAHW
PNTIINTIR creermnasexara xoncrpyrun, scswarn wommcmman.

onepauuu no noaApbXKKaTa, KOUTO He ca OMUCaHM B MHCTPYKUMUTE 3a
eKcnnoaTauus, We ce CYMTAT 3a He3aKOHHU U Lie AoBeAaT Ao HesabGaBHa
3ary6a Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a AeknapauunaTa 3a CboTBeTCTBME Lue 3ary6u
cBoOsiTa BaNUAHOCT.

YpeabT MoXe Aa ce U3Non3Ba camo B CbOTBeTCTBUE C
"Pa3pelueHnTe ycnoBus Ha pa6oTa" no-gony.

M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa B MPOTUBOPEYME C NpeAHa3HauYeHeTo My
WM C WHCTPYKUMUTE 3a ekcrnroatauus BoaM [O HesabaBHa 3aryba Ha
rapaHLMOHHUTE npaBa.

MpoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUMUTE. 3anosHaliTe ce C ynpaBneHueTo u
npasunHarta ynotpeba Ha MalumHaTa.

Hukora He no3BonsiBaiiTe Ha Aela UK Ha nuua, KOMTO He ca 3ano3HaTh C Tesn
VHCTPYKUMM, Aa W3Mon3BaT YCTPOMCTBOTO. MecCTHUTe pasnopebu moraT aa
orpaHuyaBaT Bb3pacTTa Ha onepartopa.

MomHeTe, Ye onepaTopbLT UK NOTPEBUTENSAT HOCU OTFOBOPHOCT 3a 3M0NOYKM UNK
0MacHOCTU, KOUTO Bb3HUKBAT 3a ApYr1 Xopa Unu 3a TAXHOTO UMYLLECTBO.

AOnyCTMnM YCNoBUA HA TPY[]

S1 npoabikuTenHa ynotpeba. He nanonaeaiite Ha 3akpuTo.

5. TexHn4yeckun gaHHu

Mogen Ha obopyaBaHeTo DED8693-51
PaboTHo HanpexeHwue [V, HZ] 230, ~50
MowuHocT [W]. 600
[dbnxvHa Ha ocTpreTo [mm] 550
ObnxvHa Ha pszaHe [mm] 510
[ebenvHa Ha psisaHust MaTepuan mMakc. [mm] 20
CkopocT Ha asuratens [min J* 1500
Knac Ha 3awuTta 1]
CreneH Ha 3aluTa cpeLly AMPEeKTeH JOCTbN IPX0
EavHnyHo Terno [kg]. 2,8
Hu1BO Ha BUBpauMM, M3MEPEHO NpK PbKoXBaTKa an [m/s J? 5,800
HeonpegeneHocT Ha namepsaHeTo K [m/s ] 15
Emucun Ha wym:

HwvBo Ha 3BykoBO HansraHe Lpa [dB(A)] 89,96
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT Lwa [dB(A)] 97,96
HeonpegeneHoct Ha namepBaHeTo Kpa , Kwa [dB(A)] 3
[eknapvpaHo H1Bo Lwa [dB(A)] 101

UHcpopmauums 3a wyma u BUGpauumTe.

KombuHupaHata CTOMHOCT Ha BuOpauuute a W HeonmpeaeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpefeneHun B cbotBeTcTBMe ¢ EN 60745-1 n ca papgeHu B
Tabnuuarta
Emucunte Ha wym ca onpegenenHn B cbotBeTcTBME ¢ EN 60745-2-15, kato
CTOMHOCTWTE Cca JafeHun no-rope B Tabnuuara.
LyMBbT MOXe Aa NPUYMHM YBpeXAaHe Ha cryxa, BUHaru HoceTe 3almTa Ha
cnyxa, korato pa6oture!
[eknapvpaHata CTOMHOCT Ha BubpauuoHHaTa emMucus € wu3MepeHa B
CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTEH MeToZ 3a M3NUTBaHE U MOXe [a ce U3Mon3ea 3a
CpaBHsIBaHe Ha €4HO YCTPOMCTBO C Apyro. 1OCOYEHOTO Mo-Tope HUBO Ha
BMOpaLVOHHa eMuCcKa MOXe [a Cce MU3nonsBa W 3a npeaBapuTenHa oueHka Ha
nanaraHeTo Ha Bubpauuu Ha hdr.
HuBoTo Ha BMGpaumuTe no BpemMe Ha JeicTBuTenHata ynotpeba Ha
eNieKTPOMHCTPYMEHTa MOXe [a Ce pasnuMyaBa OT OOSIBEHWTE CTOMHOCTU B
3aBMCUMOCT OT yrnoTpebaTta Ha paboTHUTE UHCTPYMEHTH, No-CrneLmanHo oT Buaa
Ha obpaboTBaHus AeTann, u oT HeobxoguMMocTTa Ja ce onpedensitT Mepku 3a
3awmTa Ha onepaTopa. 3a Ja Ce HanmpaBu TOYHA OLEHKa Ha eKcrnosuuuaTa npu
[eiCTBUTENHUTE YCIOBUS Ha M3nonssaHe, TpsibBa Aa ce B3eMaT npeaBu BCUYKN
YacTu Ha PaboTHUS LUKBLI1, BKMIOYMTENHO NepuoauTe, korato
ABHMMA E MallMHaTa e U3KNoYeHa MMy Korato e BKIYeHa, HO He ce
n3nonsea 3a pa6orta.
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6. MoaroToBka 3a paboTa

Bcuukn onepauMm TpAGBa Aa ce U3BbPWBAT Npu
ABHMMAHM M3KINIOYEHO eneKTpo3axpaHBaHe.

Hocete 3awwTa 3a ywwuTe v npeanasHu ouuna. Hocete rm
npes LANoOTo Bpeme, korato paGoTuTe ¢ MaluuHaTa. BuHaru HoceTe cTabunHu
06yBKM W ABArM NaHTanoHu, korato pabotute ¢ mawwuHata. He paGoteTe C
MaliuHaTa, JokaTo cTe Gocu unu ¢ oTBOpeHW caHganu. M3bsreante ga Hocute
obnekrno, KoeTo e pasxnabeHo UM MMa BUCSLLM LLIHYpOBe Unu Bpb3ku. He HoceTe
cBoGOOHM gOpexu wunu GwkyTa, KOWTO MoraT na ObdaT 3aBrievyeHu BbB
Bb3Ayxo3abopHuka. [ipbxkTe Abnrata koca ganey ot Bb3ayxo3abopHuka.

Mpeaun ynotpeba BUHarM NnpoeepsiBanTe BU3yanHo Aanu 3akpensalumte eneMmeHTr
ca 3[paBO 3aKperneHu, Aanu KopnycbT He € MOBPEeAEeH U Janu kKanauuTe ca Ha
MSICTOTO CW. 3aMeHeTe U3HOCEHWUTE UK NoBpPeAeHN KOMMOHEHTU B crnobkuTte Ha
Be3HaTa. 3aMeHeTe NOBPeAeHUTE UMN HEYETIIVBU ETUKETH.

He paboTeTe c MalwwuHaTa, KoraTo Haokono Mma xopa, ocobeHo deua, wnu
KUBOTHU.

YcTpoiicTBoTo TpsibBa Aa ce u3nonssa Ha 4obpe OCBETEHO MSICTO.

MbpBO TpsiGBa Aa ce MOHTWpa NpeanasHUsT KOXyX Ha onepartopa. 3a uenta
nnb3HeTe npegnasutens (dwur. A, 3), Taka Ye bnaHeubT B AonHaTa 4acT Ha
npegnasutens ga Brie3e NibTHO B Xxreba Ha kopnyca. 3aTerHete npeanasurens
3af cBbp3BawuTe BuHTOBe. CBaneTe nnacTMacoBWsi Kanak OT OCTpUETO.
YCTpPOWCTBOTO BEYE € roToBO 3a ynotpeba

7. Bpb3Kka ¢ mpexaTa

Mpean fa cBbpxeTe ypeaa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ye
3axpaHBaLLOTO HanpexeHWe OTroBaps Ha CTOMHOCTTA, NocoveHa Ha Tabernkarta ¢
HOMMWHAaIHUTE CTOMHOCTM.

3axpaHBallata uHcTanauusi TpsibBa Aa O6bhe HanpaBeHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLLUECTBEHUTE M3NCKBAHWS 3@ eNeKTPUYeckW MHCTanauum W ga oTroBapsi Ha
n3nckBaHusiTa 3a 6esonacHocT npu ynotpeba. [MapameTpyn Ha MWHMMAaNHOTO
ceyeHMe Ha 3axpaHeawmsa kaben 0,75 mm? ¥ HOMUHanNHaTa CTOMHOCT Ha
npeanasutens Tun C 6A

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OT KBanuduuupaH enekTpoTexHuk. Korato
n3nonseare yabIKUTENHN Kabenw, yBepeTe ce, Ye CeYeHMEeTO Ha NPOBOAHULMTE
He e no-marnko oT Heob6xoauMoTo (BX. Tabnuuata). PasnonoxeTe enekTpuieckus
kaben Taka, Yye Aa HsMa OMacHOCT OT Mpepsi3BaHe Mo Bpeme Ha paboTa. He
n3rnons3sanTe MNOBpPeAEHW YAbMKUTENHU kabenw. MNepvoauyHo npoBepsiBanTe
CbCTOSHNETO Ha 3axpaHBalLus kaben. He gbpnanTte 3axpaHBallms kaben.

8. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

A\BHIMAHME

3a pa ctaptupaTe ypena, BKIOYETE O C MOMOLLTA Ha NocnefoBaTesiHocTTa oT
6yToHM (cbur. A, 5). YpeabT we ce BKMOYM camMo ako M ABata ByToHa ca
3afencTBaHN eJHOBPEMEHHO. 3a Aa usknouute ypeaa, ocsobogerte KOMTo u fa e
6yToH. HoxoBeTe TpsibBa Aa cnpaT BeaHara crej ocBoboxaaBaHeTo Ha GyToHa.

He BknioyBanTe ypeaa, korato npeanasutenst € Bbpxy
ocTpueto.

9. U3anon3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO

He crtaptupaiite mawmHata 6e3 npeanaseH KOXyX M C
ABHMMAHME noctaBeH mnpeanasuTen Ha Hoxa. YBepeTe ce, 4e
ocTpueTaTa He ca GroKMpaHM U Ye BCUYKM YacTW Ha MallMHaTa ca M3npaBHU
1 He ca NoBpeAeH!.

HoxuuuTe ca npeaHasHaueHy 3a noapsiaBaHe Ha XWB NIeT, KakTo 1 3a NoApsi3BaHe
Ha XpacTu 1 Ap. [IBycTpaHHWUTE, BbPTSILLM CE B MPOTUBOMOMNOXHA NOCOKa OCTpUeTa
no3BonsBaT psisaHe B ABE NMOCOKY.

Xopu3oHTanHo pssaHe

3a Ja ce MOCTUrHe paBHOMEPHa BUCOYMHA Ha psidaHe, ce MpenopbyBa Aa ce
n3nonasa cnomaraTenHa nuHus, Hanpumep cTpyHa. Haii-no6pa
NpOM3BOAMTENHOCT Ce MOCTUra, KaTto HOXMUMTE Ce HacoyBaT nofd bren oOT
npubnuantenHo 5 rpagyca kbM MOBbPXHOCTTA, KosiTo TpsibBa Aa ce oTpexe.
PsizaHeTo TpsibBa Aa ce u3BbpLUBA Ype3 NPUABMKBAHE Ha HOXULMTE OTNABO
HafsiCHO 1 cref, ToBa B o6paTHa Nocoka C HUcka CKOPOCT.

BepTukaneH paspes

Hoxuuata TpﬂﬁBa BMHArn ga ce Haco4sa OTAOJSy Harope nog brbsl OT OKOJI0 5
rpagyca KbM pexewjata NOBbPXHOCT. Ako HOXMUaTa ce HacoyBa OTrope Hagony,
OTpsA3aHUTE NeTopacTn 1 KIOHKU LWe Ce OrbHaT U LWe Ce 3aTPpyAHAT Npu pA3aHeTo.
M3BbpliBanTe psaA3aHeTo Ha MbfHa BUCOYMHA, 3a Aa MNOCTUrHETe paBHa,
BepTuKarHa noBbpPXHOCT.

OcpopMsiHe Ha xpacTu

C nomouyta Ha koMbuHaums oT XOPU3OHTANHO U BEPTUKAITHO ps3aHe HOXuuute
MoraTt Aa ce u3nonseaTt 3a odopmMsaHe Ha xpactute. lNpu psasaHe, pasnuuHo ot
XOPWU3OHTarnHo, Haco4BamlTe HOXMLUUTE oTgony.

AKo MawwuHaTa ce 3agpbCTW, HesabaBHO Wu3knNoYeTe
ABHMMAHME M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe W W3KMYeTe MaliuHaTa oT
enekTpuyeckaTa Mpexa, npeau ga novyuctute oTnagbuuTe.
Hukora He paboTeTe c mawmHaTa C noBpedeHu npeanasutenwu. MNoggbpxante
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe cBo6OAEH OT OTMaabLM U ApYrvM HaTpynBaHus, 3a Aa
npegoTBpaTUTE NoBpeaa Ha U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe UM Bb3MOXEH Noxap.
CnpeTe MawvHaTa U U3KMOYETE U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. YBepeTe ce, ue
BCUYKW ABWXELLM Ce YacTU ca Crpenu HambIHO
- KOraTo Harfyckate MallimHaTa,
- NpeAn Aa noyncTuTe octpueTara,
- Npeau Aa npoBepsiBaTe, NOYUCTBaTe UM paboTuTe C MaluMHaTa.

10. Tekywa nogapbxKKa
MsictoTo 3a CbXpaHeHue Ha ychOVIcTBOTO TpﬂGBa Aa e HeAOoCTBLMNHO 3a Aeua.
Mopnpbxkka Ha ypeaa



Hukora He u3BbpLlIBaNTE AEWHOCTM MO NoAApPbLKKA Ha
YCTPOWCTBO, CBBbP3aHO KbM U3TOYHUK Ha 3aXxpaHBaHe.

A\BHIMA

ToBa MoXe Aa foBeAe [0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe UM TOKOB yaap.

Cne[ BCSikO U3MOM3BaHe Ha HOXWLWTE OCTpUeTo TpsibBa Aa ce nouucTea Jobpe oT
ocTaTbLuTe OT psidaHusi maTtepuan. MpenopbyBa ce CbLLO Taka NEPUOANYHO Aa
cMasBaTe ocTpueTarta B MecTaTa, KbeTo Te Ca MOHTUPaHV KbM HanpasrnsiBallaTa
LWUMHa, KaTo u3nonaearte 6uopasrpagnMo macro, Hanpuvep Dedra DEGL02.
KoraTo mMawmuHaTta e crnpsiHa 3a cepBU3HO OGCny)KBaHe, NpPoBepKa, CbXpaHeHue
UM MOAMSIHA Ha NPUHAAMEXHOCTU, M3KMoYeTe W3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe,
M3KNoYeTe MallmMHaTa OT efleKTpuyeckata Mpexa W ce yBepeTe, 4Ye BCUYKU
[OBVKeLLU ce YacTu ca cnpenu HambrnHo. OcTaBeTe MaluMHaTa a u3cTuHe, npeau
[a u3BbpLUBaTe KakBUTO M Aa 6uno npoBepku, HacTpolku u Ap. Moaabpxante
MallMHaTa BHUMAaTENHO U § NOAAbPXAUTE YncTa.

CbxpaHsiBalTe MaluMHaTa Ha Cyxo MSICTO, HeJOCTbMHO 3a Jeua.

BuHaru octaBsiiTe MallMHaTa fa U3CTvHe, Npean Aa s CbXxpaHsiBaTe.

3ameHeTe U3HOCEHUTE UMK NOBPEAEHU YacTu OT CbobpaxeHns 3a 6esonacHocT.
M3non3aBaiiTe caMmo opuUriHarnHiu pe3epBHU YacTy U Bb3MU.

Hukora He ce onutBaiWTe Aa OTMEHUTE (YHKUMSTA 3a 3aknioyBaHe Ha
npegnasutens (ako uma Takasa).

MopapbxkaTa Ha ypeda ce CbCTOM B NoAAbp)KaHe Ha BCUYKN HErOBU KOMMOHEHTMH,
HeobxoauMK 3a HopmanHata My paboTa, uicTu. 3a nouncTeaHeTo He Tpsibea Aa
ce M3rnon3BaT pas3TBOpUTENY, Thil KaTo TOBa MOXe Aa [oBefe A0 HernonpaBuMu
noBpeam Ha Kopryca 1 Apyry NnacTMacoBy KOMMNOHEHTH.

BaTepusita He TpsibBa a ce NoYMCTBa C BoAa, Thi KaTo TOBa MOXe Aa AoBefe A0
BBTPELLHO KbCO CbeAUHEHME, KOETO Aa AoBee A0 TpaiiHa noBpeaa.

11. Pe3epBHU HYacTU U NPUHAANEXHOCTHN
MpenopbyaHu akcecoapu

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu M akcecoapu ce oObpHeTe KbM CepBu3a Ha
Dedra-Exim. [daHHUTEe 3a KOHTaKT MOXeTe [[a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
pbkoBOACTBOTO. Korato nopbyBaTe pe3epBHU YacTu, MONS, LUTMpaiiTe HOMepa Ha
YACTTA ot TabenkaTa c MMeHaTa 1 HoOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUs YepTex. Mo
BpEMe Ha rapaHUMOHHUA Nepuoa PEMOHTUTE Ce M3BBbPLUBAT B CbOTBETCTBUE C
npaBunaTa, NOCOYeHW B rapaHuMoHHaTa kapTta. Mons, npegjanTte peknamupaHus
NPOAYKT 32 PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MoKynkaTa (MpodaBaybT € ANTbXeH Aa npueme
peknamupaHusi NpoaykT) unu ro usnpartete B LeHTpanHus cepsu3 Ha DEDRA -
EXIM. Mons, npunoxeTte rapaHuMOHHaTa kapTa, usgageHa ot BHocutens. bes
TO3¥ [OOKYMEHT PEeMOHTBbT Le ce pasrnexga kato crearapaHuuoHeH. Cnep
M3TWYaHe Ha rapaHUMOHHWSI CPOK PEMOHTUTE ce K3BbpLluBaT OT LleHTpanHus

cepBu3. [ledekTHusT npoaykt TpsibBa pda 6bae wu3npaTteH B cepBu3a
(TpaHCnopTHWUTE pasxoau ce noemat oT noTpebutens).
12. lecheKkTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOSATENTHO
ABHMM AHM W3knioveTe YCTPOWCTBOTO oT erneKTpM4eckoTo
3axpaHBaHe, npeau Aa oTcTpaHsiBaTe cammn
Heu3npaBHOCTUTE.
NPOBNEM NPUYMHA PELLUEHUE
YCTpOWCTBOTO HE HedekTeH npeskntoyBaTen MopbyariTe cepBm3HO
paboTun obcnyxBaHe Ha
yCTPOWCTBOTO, 3a Aa
MoBpeneH 3axpaHealy CMeHuTe
kaben npeBkroYBaTens
O6bpHeTE ce KbM
cepBu3 Ha
YCTPOWCTBOTO, 3a Aa
3ameHuTe kabena
[suratensar 3anyweHn octpueta MouncreaHe Ha
nperpsisa MpeBuwasaHe Ha ocTpuetaTa
paboTHWUTe napameTpu W3knioueTe
eNeKTPOMHCTPYMeHTa,
ocTaBeTe paboTaTa Aa
ce oxnaZin HambJIHO

13. 3aBbplUBaHe Ha YPOKa, 3aKMIOUYNTENTHU Benexku

1 Hoxwua 3a xwB nnet - 1 6pon. 2 Kanak 3a oneparopa - 1 6p. 3. BuHTOBE - 1 6p.
4. npepgnasuten Ha Hoxa - 1 6p.

14. WHdopmauma 3a noTpedbuTenute OTHOCHO
M3XBLPJISAHETO Ha EeNleKTPUYEeCKO U eflIeKTPOHHO
obopyaBaHe (4OMaKUHCTBA)

CumBON®bT, M3obpaseH BbpXY NPOAYKTUTE UMK Mpuapyxasaliara
[OKyMeHTauusl, yka3sa, 4e AedeKTHOTO eneKTpUYecKo Unu enekTpoHHo
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbPIsi 3ae4HO ¢ BUTOBUTE OTNaabLM.
Ako TpabBa ga wu3xBbpPNUTE, Aa W3non3eaTe MNOBTOPHO uNKM Aa
Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTM, € NPaBUITHO [ia M 3aHECETE B CreuuanmampaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeto we 6baat npuetn 6GesnnatHo. WHdopmaums 3a
MECTOMOMNOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a cbOupaHe Ha ynoTpebsBaHo obopyasaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHUTE BacTu, HanpMMep Ha TexHuTe yebcaiiTose.
MpaBUMNHOTO peuuKnupaHe Ha yCTPOWCTBaTa BM MO3BONMM Aa@ CMNECTUTE LEHHU
pecypcu 1 fa nsberHete oTpuuUaTenHu Bb3AEWCTBYS BbPXY 34paBeTo U OKofHaTa
cpega B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO HanuyMe Ha: OMacHU BeLLlecTBa, CMecu 1
KOMMOHeHTV B o6opyaBaHeTo.

HenpaBunnHoTO N3XBBLPIsiHE HA OTNAAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMM ChracHO
CbOTBETHWNTE MECTHU pa3nopeadu.

MoTtpebutenun B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa Aa n3XBbpnuTe eneKkTpuyecko unu
eneKkTPOHHO 0BopyaBaHe, MOSsi, CBbPXKeTe Ce C Hal-Grn3Kns NyHKT 3a npoaaxba
UK € BaLLWSi JOCTaBUMK, KOWTO LLie BU NpeAoCcTaBu AOMbAHUTENHA MHdopMaLms.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu U3BbH EBponeickus cbio3: To3n CUMBOI Ce OTHAacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponeickust cblo3. AKO xenaeTe Aa U3XBbPnuUTe TO3W NPOAYKT,
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MOJIiA, CBbpXeTe Cce C MeCTHUTE BI1aCTU UK C Tbproeela 3a npaBUIMHUA Ha4yuH Ha
M3XBBPIISHE.
MapaHUMOHHa KapTa
Ha
Hoxwuuwm 3a xuB nnet
Homep Ha nopbykaTta: DED8693-51 Homep Ha NapTnaata: .....occveeeveveeennnees
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")

[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: ............

Meuat Ha gunbpa

[Hata n nognuc Ha npopasava:
U3aBneHue Ha noTpeGuTen

MoTBbpXAaBaM, Ye CbM WHMOPMMPaH 3a YCMOBUSTA Ha rapaHuusTa wu
NOCNEACTBUSITA OT HECMa3BaHETO Ha YyKasaHusTa B MHCTpyKUMsTa 3a
ekcnnoatauusi M rapaHuMoHHaTa kapTa. 3amnosHaT CbM C YCroBusiTa Ha Tasu
rapaHLms, KoeTo NOTBbPX/AABaM CbC CaMOPBYHUS CU NOAMNKUC:

[ata n msacto Moagnuc Ha notpebutens

I. OTroBOpHOCT 3a NpoAayKTa:

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc cepanuue B lNpywkos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cbp 3a cTonvuata Bapliasa BbB
Bapwasa, XIV nkoHomuuecko otaeneHve Ha HauuoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CwbrnacHo ycnoBusiTa, NMOCOYEHM B Tas3n rapaHuUuoHHa kapTta, [apaHTsT
rapaHTupa NpoaykTa, Npon3xoxaall oT AMcTpubyuusaTa Ha MapaHTa.

(3) OTroBopHOCTTa Mo rapaHumsita obxealwia camo AedeKkTW, Bb3HUKHaNM no
npuYMHKU, NpucbLUM Ha MNpoaykTa B MOMEHTa Ha JocTaBkaTta My Ao MoTpebutens.
(4) Mo cunata Ha rapaHuusaTa MNoTpebuTensaT nma npaBo Ha 6e3nnaTeH PEMOHT Ha
MpoaykTa, Npu ycnoeue Ye AedekTbT Ce e NPOosIBUN N0 BPEME Ha rapaHLUMOHHUS
nepuop. MeToabT Ha peMOHT Ha [MpoaykTa (MeToabT Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHka
Ha lapaHTa. Ako lapaHTBbT YCTaHOBW, Y€ PEMOHTBT HE € Bb3MOXEH, TOW Cu
3anasea nNpaBoTO Ja 3aMeHu fedeKkTHUS eneMeHT unu uenus [poaykT ¢
Ge3nedekTeH, Aa HaManu LeHaTa Ha MpoaykTa unu fa ce oTkaxe OT [JoroBopa.
Mo oTHOLWeHWe Ha NoTpebuTten, KOMTo He e NoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. MpaxaaHCkn Kofdekc, OTroBOpHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeaw,
npousTUYaliyM OT Tasu rapaHuusi W/unu BbB Bpb3Kka C HEMHOTO CKIOYBaHE U
M3MbIHEHNe, He3aBUCMMO OT MPaBHWUSA TUTYN, € OrpaHnyeHa A0 MakcumarnHata
CTOWHOCT Ha AedekTHus MpoaykT.

1l. FTapaHUMOHEH CpPOK:

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHLUVOHHaTa
3awmTa

24 meceua OT faTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha
MpoaykTa, KaKkTo € NOCOYeHO B Tasun
rapaHuUMoHHa KapTa

LLinToBe, BUHTOBE, OCTpHE He ce nokpuBa ot rapaHuumsTa

Ill. YcnoBus 3a ynpaxHsBaHe Ha rapaHuusaTa:

MoTpebutenat TpsibBa fa npeacTaBu MoMbiiHeHaTa rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpoaykta u pa pokaxe obctosTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta ot
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsHe Ha kacoBa Genexka, dakTypa n ap. 3a
uenuTe Ha edeKTMBHOTO pasrnexaaHe Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutenst
Oa npeactasn  3aegHo C  [pogykta BCWMYKM  KOMMOHEHTW, MOCOYEHU B
"KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXawo ce B PbkoBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. 4ye NOTPebMTENAT cnassa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoarauus u
rapaHu1oHHaTa kapTa.

apaHumsiTa obxBalla camo TeputopusaTa Ha Penybnuka Monwa n EC.
lapaHumnsiTa He nokpuBa AedekTn Ha MNpoaykTa, NPoU3TUYaLLM NO-CNeLmnanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha yCnosusiTa, MOCOYEHU B
WHCTPYKUMWUTE 3a eKkcnnoatauusi, no-creumanHo no OTHOLIEeHMe Ha npaBunHata
ekcnnoartauus, nogapbxKa v MoYNCTBAHE;

b. M3non3BaHe Ha NpoAyKTM 3a MOYMCTBAHE WM MOAAPBLXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTtauvs;

c. Henopxopsiwo cbxpaHeHue u TpaHcnopTupaHe Ha [lpoaykta OT cTpaHa Ha
Motpebutens;

d. HepaspelleHn npomenn u/unu moamdukaumm Ha lpopykTa oT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacysaHu c MapaHTa;

e. N3nonsBaHeTo oT cTpaHa Ha MoTpebutens B [MpoaykTa Ha KOHCYMaTUBK, KOUTO
He cboTBeTCTBAT Ha VIHCTpyKuuMATa 3a ekcnnoatauus.

f. MoTpebuTten, KonTo He e NnoTpebuten no cMmcbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxpaHcku kodekc, rybu rapaHumaTa 3a Mpoaykta, B KOWTO:

X. CepunHUTe Homepa, obo3HaveHnsATa 3a aarta u TabenknTe ¢ uMeHara ca 6unm
OTCTPaHeHW, MPOMEHeHN unu nospeaeHmn ot MotpebuTens;

3. nnombute ca 6unu noepedeHu OT noTpebuTens wnu umat cnegu oT
MaHunynawums oT cTpaHa Ha notpeburens.

Monsi, obbpHeTe BHuMaHue, 4Ye [loTpebutensat TpsbBa pnOa M3BbPLIBA
exeaHeBHOTO obcnyxsaHe Ha [lpodykTa, BKMIOYATENHO WHCTPyKUMWUTE 3a
ynotpeba, cam 1 3a CBOS CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu:

KomnoHeHTu Ha npoaykTa

HO)KML[M 3a XuB nnet




(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBwu, 4e MNpoaykTbT paboTu HenpaBuIHO, MONs, yBepeTe
ce, Ye BCUYKU CTBIKW, MOCOYEHN B UHCTPYKLMMTE 3a eKcrioaTauums, ca UsBbpLLIEHU
npaBuIHO, Npeau Aa nogagete peknamauus.

(2) MpenopbuntenHo e Aa nopapeTe xanba He3abaBHO, 3a MpeanoyvTaHe B
pamk1Te Ha 7 gHu oT 3abenasBaHeTo Ha gedekT B MpoaykTra. MoTpebuten, konTo
He e noTpeGuTten no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxgaHcku Kogeke,
ryéu npaBarta, Npou3TUYallyM OT Tasu rapaHuusi, ako pekrnamauusita He Gbae
HanpaBeHa B pamMKuTe Ha 7 OHU.

(3) YBepomsiBaHeTO 3a xanba mMoxe Aa ce M3BbpLY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha lNpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe Unv NMCMeHo Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

(4) NoTpebutenat moxe Aa nogage xanba, kato n3nonasa opmynsipa, 4OCTbMNEH
Ha yebcaiita www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHuMoHHa peknamauus”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OGCMyXBaHe 3a OTAeNHUTE CTpaHu ca AOCTbMHU
Ha appec www.dedra.pl. Ako HsiMa rapaHLUMOHHO obcnyxBaHe 3a JafeHa cTpaHa,
npenopbyBamMe a OTNpaBsATe rapaHUMoHHN NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Monwa).

6 C ornepn Ha 6e3onacHocTTa Ha lMNoTpebutens e 3abpaHeHO M3MNON3BaHETO Ha
nedexreH MNMpoaykT.

7 BHumaHuve: M3non3saHeTo Ha AedekTeH MMpoaykT e onacHO 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha lMNoTtpebutens.

8 M3anbnHeHMeTo Ha 3agbikeHusTa No rapaHumsaTa Lie ce OCbLLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paGoTHM OHW, CYATaHO OT JaTaTa Ha AocTaBka Ha 3asBeHust MpogykT ot
MoTpebutens.

9. npeau Aa npepanete AedekTHus MpoaykT 3a peknamauus, ce npenopbysa Aa
ro nouunctute. Mpenopbysa ce MNpPoAayKTHT 3a peknamaums ga 6bae BHUMaTENHO
3aliMTeH OT NnoBpeau No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbysa ce MNpoaykTbT
3a peknamauus Aa ce JOCTaBW B OpUrMHarnHaTa My onakoBska).

(10) MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabIhkaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo MoTpebutensT He
e mMorbn fJa usnonsea Mpoaykra, obxBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaau gedekT.

B cvoTtBeTcTBME C uneH 13, naparpacdwm 1 n 2 ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusa napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTa Ha

dumsnyeckuTe nnua BbB Bpb3ka C 06paboTBaAHETO Ha NUYHW JAHHW U OTHOCHO

CcBOOOJHOTO ABWXEHME HA TakvBa AaHHM U 3a OTMsiHa Ha [dupekTtvBa 95/46/EO

("OP3[1"), c HacTosIwoTO By nHpopmupame, ye

1. AAMMHMCTPaTOPBLT Ha BawwuTe nNMYHM AaHHM, NOcodYeHun BbB chopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lNMpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHUCTPATOP”).

2. Bawwute nuyHu aaHHu We ce o6paboTBaT USKMHOYUTENHO C Lien npoBexagaHe
Ha rapaHUMOHHaTa npouedypa Ha yCTPOWCTBOTO CcbriacHo cT. 6 an. 1 6ykea
“6” oT O6LKMsA pernameHT 3a 3aluTa Ha NMYHUTE AaHHKW (no-HaTaTbk: ,OP31")
MocoyBaHe Ha AaHHWTe e AOBPOBOIHO, HO € Heo6XoAMMO 3a NpoBexXaaHe Ha
rapaHUu1oHHaTa npoueaypa.

3. Bawwte nuyHK aaHHKM We ce o6paboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa WM 3a apXMBHWU Lenu npu
Heob6XoAMMOCT  OT  3alWmTa OT  €eBeHTyanHuTe  npeTeHuun  KbM
AAMUHMCTPaTOpa He No-AbNro OTKONIKOTO A0 JaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NMUMYHKU AaHHW MoraT Aa ce 0bABSIBAT M3KMIOYMTENTHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBaluM AaHHUTe B nonsa Ha AOMUHUCTpaTOpa Bb3 OCHOBA Ha NMUCMeEH
[oroBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHeTO Ha NUYHUTE  [aHHW,
npefocTaBsiluy, M.AP. YCMYrM MO TEXHUYEeCKW CEepBU3, XOCTUHF UMK
obcnyxBaHe Ha yeb-cainta, mo IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cryx6a.
[HocTaBunumTe Ha AAMUHMCTPaTOPa ca 3afAb/DKEHU [a OCUrypsT 3almTa Ha
NIMYHUTE [aHHM M Aa OTroBapsAT Ha W3UCKBaHMATA Ha [eicTBalioTo
3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3alLUTa Ha NUYHUTE JAHHKU U He moraT Aa
M3Non3BaT [OBEpeHWTe WM NWYHWM [aHHW 33 LUenwuTe, pasnuyHuM  oT
onpeaernexHuTe B AoroBop ¢ AAMUHUCTpaTopa.

5. BawwuTe AaHHM HAMa Aa 6baaT ob6paboTBaHM MO aBTOMAaTM3MpPaH HauuH, B
TOBa 4MCMO BbB hopMaTta Ha npodunupaHe, n HaMa ga ce NpeaocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoHa opraHu3auust.

6. VmaTe npaBo Ha AOCTBMN A0 CbAbPXKAHWMETO Ha NUYHWUTE CU AaHHWU U NpaBo
BCEKM MOMEHT [ia v kopuruparte, usTpueTe, orpaHnunTe obpaboTsaHeTo M,
npaBo Aa NpexBbpnsTe AaHHUTE, MPaBo Aa NojajeTe Bb3paXeHue.

7. Mo BcsikakBK BBMPOCK, CBbp3aHu ¢ 0bpaboTBaHeTo Ha BawmTe nuyHn gaHHn
oT AAMUHUCTpaTopa MoOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNleKTPOHeH appec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. MWmate npaBo Aa nopapeTe xanba [0 opraHa, KOMMETEHTeH OTHOCHO
BBMPOCUTE 3a 3alUMTa Ha NINYHUTE JaHHW;
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